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1. POHILISED OHUTUSNOUDED

Arge laske vahenenud (fiiiisilise, sensoorse voi vaimse) vdimekusega inimestel (sh las-
tel) voi ilma asjakohaste kogemuste ja teadmisteta inimestel seadet kasutada, valja
arvatud juhul kui neid on selleks juhendatud nende ohutuse eest vastutava isiku poolt.
Valvake lapsi ja hoolitsege selle eest, et nad seadmega ei mangiks.

Ettenahtud kasutus: see seade on kavandatud ja toodetud kohvi, piimajookide ja kuuma
vee valmistamiseks. Paagis tohib kasutada ainult joogivett. Arge kunagi kasutage joo-
kide kasutamiseks kaesolevates juhendites kirjeldamata lisatarvikuid. Mistahes muu
kasutus on vale ja seega ka ohtlik. Tootja ei vastuta seadme valest kasutamisest tulene-

vate kahjude eest.

Kiitteelemendi pind on tuline ka parast kasutamist ning seadme valispinnad véivad sdl-
tuvalt kasutamisest soojad olla veel mitu minutit parast kasutamist.

Puhastage kdik osad pohjalikult, olge eriti hoolikas piimaga kokku puutuvate osadega.
Jarelevalveta lapsed ei tohi toodet mingil juhul puhastada véi hooldada.

Arge kunagi kastke seadet puhastamiseks vette.



TAHELEPANU! Seadme kahjustamise véltimiseks drge puhastage seda leeliseliste puhas-
tusainetega. Kasutage pehmet ratti ja vajadusel neutraalset puhastusainet.

Seade on mdeldud iiksnes koduseks kasutamiseks. See ei ole mdeldud kasutamiseks:
poodide personalialal, kontorites voi teistes tookeskkondades, farmides, hotelliklientide
poolt, motellides vi teistes majutusasutustes.

Kahjustatud toitejuhe tuleb voimalike riskide ennetamiseks asendada klienditeenindu-
se poolt.

Eemaldatava juhtmega seadmed: vdltige veepritsmete sattumist toitejuhtme iihendu-
sele voi kontaktile seadme tagumisel kiiljel.

OLULINE: Klaaspindadega mudelid: drge kasutage seadet, kui pind on pragunenud.
Kohvimasinat ei tohi kasutamise ajal panna kappi voi teise suletud ruumi

AINULT EUROOPA TURGUDELE:

Seadet voivad kasutada alates 8-aastased lapsed, kui neid on selleks juhendanud nende
ohutuse ees vastutav isik ja nad moistavad kasutamisega kaasnevaid riske. Alla 8-aasta-
sed lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada. Vahemalt 8-aastased lapsed tohivad
seadet puhastada voi hooldada jarelevalve all. Hoidke seadme toitejuhe alla 8-aastaste
laste eest kattesaamatus kohas.

Tegemist on elektriseadmega, mis voib pohjustada elektrilodgi.
Seetdttu tuleb alati jargida jargmiseid ohutushoiatusi:
- Arge kunagi puudutage seadet mérgade kite vdi

Seadet voivad kasutada isikud, kellel
on vahesemad fiiiisilised, sensoorsed

voi vaimsed vdimed, voi kellel puudu-
vad varasemad teadmised ja kogemu-
sed, kui neid on selleks juhendatud voi
nad kasutavad seadet jarelevalve all ja
nad mdistavad seadme kasutamisega
kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi tootega méngida.
Seadet omapai jattes, lahti vottes
voi puhastades eemaldage see alati

vooluvdrgust.
Selle (vaid teatud mudelitel kasutu-

jalgadega.

Arge kunagi puudutage pistikut niiskete katega.
Veenduge, et kasutatav seinakontakt on alati vabalt ligi-
paasetav. Sedasi saate seadme vajadusel kiirelt vooluvdr-
gust eemaldada.

Kasutage seadme vooluvorgust eemaldamiseks vaid pis-
tikut. Arge sikutage juhtmest, see vdib saada kahjustusi.
Seadme pikaajalisel mittekasutamisel eemaldage see
vooluvdrgust.

Vigast seadet ei tohi ise parandada. Liilitage see
vdlja, eemaldage vooluvorgust ja votke {ihendust
klienditeenindusega.

Liilitage seade enne puhastamist vdlja, eemaldage voolu-
vdrgust ja lubage jahtuda.

Tahtis!

Hoidke pakendid (kilekotid, poliistiireenvaht) laste kdeulatu-
sest eemal.

LAMBUMISE OHT. Seadmes vdib olla viikeseid osi. Méned
neist voivad olla vajalikud seadme lahti vdtmiseks puhasta-

sel oleva) siimboliga tahistatud pin-
nad on kasutamise ajal kuumad.



misel ja hooldusel. Kasitlege neid hoolikalt ja hoidke vdikesed
osad laste kdeulatusest eemale.

Péletusoht!

Seadmest eraldub t66 ajal tulist vett ja auru.

Viltige kasutamise ajal (automaatne loputus, kuuma
joogi valmistamine, auru kasutamine, puhastamine)
kokkupuudet kuuma vee pritsmete véi auruga.

Seadme kasutamise ajal vdib tassiriiul olla vaga kuum.

2. ULDINE TEAVE

2.1 Kasutusjuhend

Lugege kasutusjuhendit enne seadme kasutamist hoolikalt.
Kasutusjuhendi eiramine vdib pdhjustada pdletusi véi seadme
kahjustamist.

Tootja ei vastuta seadme kahjustute eest, kui nende pdhjuseks
on kasutusjuhendi eiramine.

Tihelepanu!

Need ohutusjuhised kehtivad kaigi De’Longhi kohvima-
sinate puhul.

Hoidke see leht koos masina kasutusjuhenditega.

Kui annate seadme edasi teistele isikutele, tuleb edasi anda ka
kasutusjuhend.

3. ENNE KASUTAMIST

3.1 Seadme kontrollimine

Veenduge pérast seadme lahti pakkimist, et toode on tdie-
lik, kahjustamata ja et kdik tarvikud on olemas. Arge ka-
sutage selgelt rikutud seadet. Votke iihendust De’Longhi
klienditeenindusega.

3.2 Seadme paigaldamine

Seadme paigaldamisel jargige alltoodud ohutusndudeid.

+  Seade eraldab soojust. Jatke seadme tdopinnale paiguta-
misel seadme kiilgmiste pindade ja seinte vahele vahe-
malt 3 cm ja seadme kohale vdhemalt 15 cm vaba ruumi.

« Seadmesse sisenetud vesi vdib kahjustada seda. Arge ase-
tage seadet kraanide voi kraanikausside lahedusse.
Seadmes kasutatava vee kiilmumine kahjustab seadet.
Arge paigaldage seadet ruumi, kus temperatuur langeb
alla kiilmumispunkti.

- Paigutage juhe sedasi, et see ei saa kahjustada teravate
servade voi kuumade pindade (nditeks pliidiplaadid)
poolt.

3.3 Seadme iihendamine
Veenduge, et toitevoolu pinge vastab seadme pdhjal asuval
andmeplaadil néidatule.

Uhendage seade maandatud ja korrektselt paigaldatud kon-
takti, mille reitinguks on vahemalt 10 A.

Kui kontakt ei iihildu seadme pistikuga, laske asjatundjal see
sobiva vastu vahetada.

3.4 Seadme seadistamine
Esimesel kasutuskorral on veering tiihi ja seade vdib olla iisna
ldrmakas. Veeringi tditumisel muutub seade vaiksemaks.

3.5 Toiduga kokku puutuvate materjalide
puhastamine ja hooldus

Esmakordsel kasutamisel vdi kui seadet pole 3 vdi 4 paeva
kasutatud, puhastage seade ja eemaldatavad tarvikud,
mis puutuvad kokku vee, kohvi ja piimaga, nagu on ka-
sutusjuhendis ndidatud. Kontrollige juhistest, millised
tarvikud vdib pesta ka ndudepesumasinas.

Kui seadet 3 vdi 4 pdeva ei kasutata, loputage vee-
ringi enne esimese kohvi valmistamist vastavalt
kasutusjuhendile.

Kdigi kasutusjuhendis kirjeldatud, seadme ekraanil ndi-
datud ja/vdi hoiatustuledega ndutavate puhastus- ja
hooldustoimingute tegemisel peate olema iiliettevaatlik.

3.6 Cappuccinode ja piimakohvide
valmistamine
Seadet on testitud lehmapiima ja jargmiste taimsete too-
detega: soja, riis ja mandel. Tootes ei tohi kasutada muud
tiiiipi piima voi taimse paritoluga vedelikku.

« Siisteemi  puhatamiseks pdrast piima  kasuta-
mist, toimige vastavalt selles juhendis kirjeldatud
standardprotseduurile.

Tootja poolt tarnitud ja kasutusjuhendis kirjeldatud pu-
hastamise meetodid ei taga kdigi allergeenide tdielikku
eemaldamist.

Kinnitatud voi kahtlustatud allergiate vdi talumatuste
puhul veenduge, et masinat ei ole eelnevalt kasutatud
piima vdi taimsete toodetega, mis vdivad sisaldada Teis
allergiat voi talumatust tekitavaid aineid.

4. REGULATOORSED VIITED
1l Seade vastab EU méarusele nr 1935/2004 (toiduga
kokkupuuteks moeldud materjalid ja kaubaartiklid).

5. SEADME ARA VISKAMINE

Seadet ei tohi dra visata koos olmejddtmetega. See
ﬁ tuleb viia spetsiaalsesse jaatmetootluspunkti.
—

6. SISSEJUHATUS
Masina pdhifunktsioone on samm-sammult illustreeritud
kiirjuhendis.




Votke mdned hetked, et tutvuda kdesoleva kasutusjuhendiga.
Sedasi véldite ohte ja seadme kahjustamist.

Paneelil olevad LED-id ja mérgutuled aitavad teil masinaga
suhelda ja erinevaid funktsioone digesti kasutada:

(Gny) Vilja -
oD Poleb piisivalt Funkisioon on
saadaval
:-1 Vilaub Funktsioon  on
7 ~ 9 pooleli
N\ I /- Kasutaja peab
;/~\< Vilgub kiirelt téhelepanu
I podrama

Samu siimboleid kasutatakse ka tootega kaasasolevas
kiirjuhendis.

7. SEADME SEADISTAMINE

«  Juhised seadme seadistamiseks on toodud KIIRJUHENDIS.

«  Seadme esmakordsel kasutamisel tuleb valmistada 4—5
kohvi, enne kui see hakkab rahuldavaid tulemusi andma.

+  Esimesel kasutuskorral on veering tiihi ja seade vdib
olla tisna miirarikas. Miira muutub veeringi taitumisel
vahemaks.

me miiiigieelsest seadistuskatsetusest, olles tdendiks
hoolsusest ja tahelepanust, mida me oma toodetesse
investeerime.

8. LULITAB MASINA SISSE VOI VALJA

+ lgal seadme sisse liilitamisel viiakse |&bi automaatne eel-
soojenduse ja loputuse tsiikkel, mida ei saa katkestada.
Enne tsiikli Ioppemist pole seade kasutamiseks valmis.
Kui kohvimasin liilitatakse parast kohvi valmistamist
vélja, kdivitub automaatne loputustsiikkel.

Péletusoht!

Loputuse ajal tuleb kohvitiladest veidi kuuma vett. Olge hooli-

kas ja valtige kokkupuudet veega.

« Seadme sisse voi valja lilitamiseks vajutage Q)
nupule.

Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul, eemaldage see

vooluvorgust:

9. KOHVIJOOKIDE VALMISTAMINE

9.1 Kohvi valmistamine kohviubadest

OICIT)

Arge kasutage rohelist, karamelliseeritud vai suhkrusta-
tud kohviuba, sest need vdivad kohviveskisse kleepuda ja
selle kasutuskdlbmatuks muuta.

EnergiasddstureZiimi kasutamisel véib esimese kohvi val-
jastamiseni kuluda paar sekundit.

9.2 Kohvi valmistamine jahvatatud kohvist

®©

Arge kunagilisage jahvatatud kohvi, kui seade on vlja lii-

litatud, sest puru vdib sattuda seadme sisemusse ja selle
madrida. See voib seadet kahjustada.

«  Arge kunagi kasutage iile 1 mddtelusika. Suurem kogus

voib kohvimasina sisemust méarida voi lehtri blokeerida.

W PIKA kohvi valmistamine: poole valmistamise

ajal, kui siittivad /N + "'%Ff,—tuled, lisage iiks maodi-
kutdis eeljahvatatud kohvi ja vajutage uuesti nuppu Long.

Eeljahvatatud kohvi abil ei saa valmistada ‘@, Dop-
pio+ kohvi.

9.3  Muutuv kohvi aroom
1. Vajutage eelistatud aroomile vastavat nuppu:

o 0 0| Lahja
o 0 0 ‘ &~ Tugev

2. Valige soovitud kohvijook.

Tihelepanu!
Jargmise kohvi valmistamisel pakub masin valja viimati
valitud aroomi.
Elektrikatkestuse korral naaseb masin keskmisele
vaikeseadele.

4
9.4 Loputus @

Selle funktsiooniga saate kohvitiladest lasta kuuma vett ja pu-
hastada/soojendada seadme sisemist ringluse siisteemi.
Loputustsiikli [&biviimiseks vajutage ja hoidke nuppu umbes
@\%2) 5 sekundit all. Véljastamine peatub automaatselt (varem
katkestamiseks vajutage sama nuppu uuesti).
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9.5 Vihjed kuumema kohvi valmistamiseks
Kuumema kohvi valmistamiseks toimige jargmiselt:

viide libi . N d% .
ge labi loputustsiikkel (vt jaotist “Loputus );
soojendage tasse, loputades need esmalt kuuma vee
funktsiooni abil;

suurendage kohvi temperatuuri (vt jaotist “14. Satete
mendiii”).

9.6  Kohviveski reguleerimine

Kohviveski on reguleeritud vaikimisi ega peaks vajama esialg-
set tdiendavat reguleerimist. Kohviveski togtamise ajal requ-
leerimiseks keerake ketast jargmiselt:

Podrake iihe klopsu vorra
1" poole

Kui kohvi tarnitakse liiga
aeglaselt voi ildse mitte.

See reguleerimine ei joustu
enne, kui on tarnitud vahemalt
2 tassi kohvi.

Kangema ja kreemjasema
kohvi jaoks
Muutust ndete alles pérast vahe-
malt 2 kohvi valmistamist.

1" poole

Tihelepanu!
Jahvatamise reguleerimise nuppu tohib pdorata vaid kohvives-
ki tootamise ajal kohvi valmistamise alguses.

9.7 Tassis oleva koguse kohandamine

1. Vajutage programmeeritud joogile vastavat nuppu ja
hoidke seda méni sekund all: programmeerimismeniii
avatakse, kui mérgutulihakkab kiiresti vilkuma. Algab
valmistamine;

7

2. Kui tass on soovitud tasemeni tdidetud, vajutage uuesti
joogile vastavat nuppu. Vdljutamine lopeb ja kogus salves-
tatakse mallu.

Jook* Vaiki- | Programmeeritav
misi (ml)
(ml)
v Espresso | 40 20 kuni ~ 180
W Koy 180 | =100kuni=240
¥ [Pk 160 | =115kuni=250
W, [Doppio+ |[120 =80 kuni = 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 = 20 kuni =~ 180
Vesi: Vesi:
110 = 50 kuni =~ 300
v Long Black | Vesi: Vesi:
(Pikk[120 = 50 kuni >~ 300
must) Espresso: | Espresso:
80 = 40 kuni ~ 360
W over le[100 | =40kuni=240
(Jadga)

(*) Jookide arv ja tiiiibid erinevad sdltuvalt mudelist.
Tihelepanu!

Praeguse programmi tiihistamiseks vajutage mdnele teisele joogi-
|e vastavat nuppu.

10. CAPPUCCINO VALMISTAMINE

«  Tditke anum umbes 100 g piimaga iga cappuccino
kohta. Pidage anumat valides meeles, et piima kogus
kolmekordistub.
Rikkalikuma ja tugevama vahu saate, kui kasutage kiilm-
kapi temperatuuril (ligikaudu 5°C) madala rasvasisaldu-
sega piima. Veendumaks, et kuumutatud piim ei jdé liigse
vahu véi suurte mullidega, puhastage cappuccino-masi-
nat iga kord pérast kasutamist.

« Vahu kvaliteet on erinev ja soltub jargnevast:
« piima- vdi kodgiviljajoogi tiiiip;
- kasutatud kaubamark;
- koostisosad ja toitevaartus.

11. VEE KAREDUSE MOOTMINE

Katlakivi eemaldamise ndue kuvatakse parast mddratud aega,

mis soltub vee karedusest. Vaikimisi on vee kareduse tasemeks

maddratud 4. Masina saab programmeerida vastavalt kindla asu-

koha vee karedusele. Sedasi tuleb katlakivi harvem eemaldada.

1. Votke ndidikupaber pakendist vdlja. Kui see on teie mude-
liga kaasas, leiate selle kiirjuhendist.




2. Kastke paber ligikaudu iiheks sekundiks tdielikult
veeklaasi.

&

3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. Minuti
parast moodustub paberile, sdltuvalt vee karedusest, kas
1,2, 3 vdi 4 punast ruutu. Iga ruut vastab iihele tasemele.

Karedus

1
Madal

2
Keskmine

3
Keskmiselt kdrge

4
Korge

Taieliku kovaduse test

Masina seadistamiseks vaadake jaotises “14. Sdtete meniiii”
toodud juhiseid.

12. VEEPEHMENDI FILTER

Masina pideva joudluse tagamiseks soovitame kasutada
De’Longhi veepehmendi filtrit.

Lisateabe saamiseks kiilastage veebisaiti www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

Filtri korrektseks kasutamiseks toimige vastavalt all pool too-

dud juhistele.

1. Jargmise kahe kuu vaatamiseks eemaldage filter paken-
dist ja keerake kuupdevaindikaatorit.

2. Filtri aktiveerimiseks laske kraanivett rohkem kui mi-
nuti jooksul labi filtri keskel oleva augu, kuni vesi véljub
kiiljeavadest.

3. Eemaldage veepaak ja téitke veega. Sisestage filter vee-
paaki ja kastke kiimneks sekundiks tdielikult vette, kallu-
tage ja vajutage sedasi, et shumullid vélja padsevad.

4. Pange filter filtrikorpusesse ja suruge nii kaugele kui
voimalik.
5. Sulgege paak kaanega ja painge paak seadmesse tagasi.

6. Asetage auru/kuuma vee otsiku alla tiihi, véhemalt 0,5 |
anum.

7. Filtri paigaldamiseks vaadake jaotises “14. Satete meniii”
toodud juhiseid.

8. Seade annab kuuma vett ja peatub automaatselt.

9. Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

12.1 Filtri asendamine

Kui siittib D margutuli, tuleb filter asendada.

1. Eemaldage veepaak ja kasutatud filter.

2. Filtri aktiveerimiseks jargige eelmises jaotises kirjeldatud
toiminguid.

3. Masina seadistamiseks vaadake jaotises “14. Satete
meniii” toodud juhiseid.

Tihelepanu!

Filter tuleb asendada parast kahte kasutuskuud (vt kuupdeva-

ga ketast) vdi kui seadet ei ole kolm nddalat kasutatud ning

seda ka juhul, kui sonumit ei ole veel kuvatud.



12.2 Filtri eemaldamine

Kui soovite seadet kasutada ilma filtrita, peate selle eemalda-

ma ja tegema seadmes vastava seadistuse.

1. Eemaldage veepaak ja kasutatud filter.

2. Masina seadistamiseks vaadake jaotises “14. Sdtete
meniii” toodud juhiseid.

Tihelepanu!

Filter tuleb asendada pdrast kahte kasutuskuud (vt kuupdevaga

ketast) vdi kui seadet ei ole kolm nddalat kasutatud ning seda ka

juhul, kui sdnumit ei ole veel kuvatud.

14. SATETE MENUU

13. NOUANDEID ENERGIASAASTMISEKS
Liilitage automaatne valjaliilitus 15 minutile (vt “14. Sa-
tete mendiii”).

« Aktiveerige energiasadst (vt“14. Satete meniii”).
Katlakivi eemaldamise tsiikkel tuleb teha alati, kui masin
seda nuab.

Meniiils olles kasutage vastavate funktsioonide valimiseks aktiivseid nuppe:

Juurdepdds
satete meniiiisse

Sdtete
valik Helisignaal

- - =
Veepehmendi o 0 0 ‘ &= 9%
filter l
|

@) x2

Kohvi
temperatuurU 2 3

N

( /
W———— Automaatne valja lilitamine
/

_Vee karedus

Energiasidst—

( ) Joogid erinevad soltuvalt mudelist

1. Minge meniiiisse.

Ry

"

Vajutage ja hoidke vahemalt paar sekundit@ nuppu:
siittivad seadistusnupud.
Jatkake, vajutades reguleeritavale sattele vastavat nuppu.

2. Reguleeritavad masina seadeid:

Veepehmendi filter

Veepehmendusfiltri
paigaldamiseks voi asen-
damiseks vajutage iihte
kohvioa siimbolitest

Kinnitage valik

SISESTATUD

Veepehmendi filtri
eemaldamiseks vajutage
eeljahvatamise siimbolit

EEMALDATUD




Helisignaal

N,

Helisignaali lubamiseks
vajutage vajutage iihte
kohvioa siimbolitest

POLEB

Piiksu keelamiseks
vajutage eeljahvatamise
siimbolit

VALJAS

Kinnitage valik

)

Kohvi temperatuur

A

Vajutage soovitud
temperatuurile vastavat
kohvioa siimbolit

MADAL

KESKMINE

KOIiE

Kinnitage valik

A

Energiasdast

Energiasaastu lubamiseks
vajutage iihte kohvioa
siimbolitest

Energiasaastu keelami-

Kinnitage valik

VALIAS
seks vajutage eeljahvata-
mise siimbolit

1.TASE

Vee karedus

Vajutage seadistatavale
tasemele vastavat
siimbolit

Kinnitage valik

(=)




Automaatne vilja 15 MINUTIT Kinnitage valik
liilitamine

30 MINUTIT

Vajutage seadistatavale

ajale vastavat siimbolit 1TUND
(o (] AF)
3TUNDI

3. Menuust viljumine
Vajutage @ nupule:

Masin on uuesti kasutamiseks valmis.
Tihelepanu!

Seade véljub seadete meniiiist automaatselt, kui 30 sekundi jooksul
midagi ei toimu.

14.1 Vaikevaartuste lahtestamine

Veenduge, et masin oleks ootereziimis (vélja lilitatud, kuid
iihendatud vooluvdrku).

Vajutage jookidele 1, 2 ja @@vastavaid nuppe ning hoidke
neid 5 sekundit all. Kdik satted ja joogikogused léhtestatakse
vaikevddrtustele.

Masinast kostub pikk helisignaal ja koik tuled vilguvad, et ldh-
testamist kinnitada.




15. SEADME PUHASTAMINE D)

Tihtis!
firge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid, abrasiivseid puhastusaineid véi alkoholi. De'longi superautomaatsete
kohvimasinate puhastamiseks ei ole vaja kasutada kemikaale.
Arge kasutage kinnipaakunud kohvijadkide vai kohisademete eemaldamiseks metallesemeid, sest need véivad metallist v6i
plastikust pinda kahjustada.

Komponent

Sagedus

Protseduur

Kohvipaksu priigikast

N

Kui siittib [z=2) marqutuli, tuleb kohvi-
paksu priigikast tiihjendada, sest masin
ei saa enam kohvi valmistada.

Eemaldage tilkumisalus, tiihjendage ja puhastage
see.

Tiihjendage kohvipaksu priigikast ja puhastage
pohjalikult. Veenduge, et pdhjale ei jad jadke,
Kontrollige punast kondensaadialust ja vajadusel
tiihjendage.

Seadet ei saa enne kohvipaksu priigikasti puhastamist kasutada. Sonum kuvatakse 72 tundi parast
esimese kohvi valmistamist ka siis, kui kohvipaksu priigikast on veel tiihi. 72 tunni digeks arvutami-
seks peab masin olema alati vooluvérku iihendatud.

Tilkumisaluse osad

Tilkumisalusel on tasemendidik (puna-
ne), mis nditab alusel oleva vee taset.
Enne, kui ndidik tassialuselt vdlja ula-
tub, tuleb tilkumisalust tiihjendada ja
puhastada.

Eemaldage tilkumisalus ja kohvipaksu priigikast.
Eemaldage tassialus ja tilkumise aluse rest, tiih-
jendage tilkumisalus ja kohvipaksu priigikast ning
peske kdik osad puhtaks.
Kontrollige punast kondensaadi alust ja vajadusel
tiihjendage.
Paigaldage tilkumisalus koos resti ja kohvipaksu
priigikastiga tagasi.
Tilkumisaluse eemaldamisel tuleb tiihjendada ka kohvi-
paksu priigikast ja seda ka juhul, kui seal on vaid méned
terad.

Masina sisemus

Kontrollige seadme sisemuse puhtust re-
gulaarselt (vdhemalt kord kuus). Selleks
eemaldage tilkumisalus.

Lilitage masin vilja ja eemaldage toiteallikast. Arge
kunagi uputage masinat vette.

Eemaldage kohvijddgid harja vdi kdsnaga.
« Eemaldage priigi tolmuimejaga




Komponent Sagedus

Protseduur

Kohvitilad
kuus)

Puhastage kohvitila regulaarselt (1 kord

Puhastage kohvitilasid requlaarselt Svammi voi
lapiga.

« Veenduge, et kohvitila avad ei ole ummistunud.
Vajadusel kasutage kohvijadkide eemaldamiseks
hambaorki.

16. KOHVIVALMISTUSOSA PUHASTAMINE

Tahtis!
Kohvivalmistusosa ei tohi seadme t66 ajal vélja vétta.

1. Masina vdlja liilitamiseks vajutage Q) nuppu.

2. Eemaldage veepaak.

3. Avage masina paremal kiiljel asuv kohvivalmistusosa
luuk.

4. Suruge kahte vérvilist vabastusnuppu sissepoole ja tdmma-
ke kohvivalmistusosa samal ajal véljapoole.

5. Leotage kohvivalmistusosa 5 minutit vees ja loputage
seejarel kraani all.

Tihtis!

LOPUTAMISEKS TOHIB KASUTADA AINULT VETT

MITTE KASUTADA PESUVAHENDEID EGA

NOUDEPESUMASINAT!

6. Arge kasutage kohvivalmistusosa puhastamiseks puhas-
tusvahendeid, sest need vdivad seadet kahjustada.

7. Kasutage kohvivalmistusosa ukse kaudu nahtavate kohvi-
jadkide eemaldamiseks harja.

8. Pdrast puhastamist asetage kohvivalmistusosa tagasi,
seda sisemistele tugedele libistades ja suruge PUSH siim-
bolit, kuni see oma kohale kldpsab.

Tihelepanu!

Kui kohvivalmistusosa sisestamine on raske, kohandage see

eelnevalt kahe hoova abil.

9. Veenduge pérast sisestamist, et kaks vérvilist nuppu on
vdlja tulnud.

10. Sulgege kohvivalmistusosa uks.
11. Paigaldage veepaak tagasi.



3 Tihelepanu!
17. KATLAKIVI EEMALDAMINE I5% - Kui katlakivi eemaldamise tsiikkel on alanud, ei saa seda
Katlakivi eemaldamise tsiikli digeks Iopuleviimiseks poc- kg‘tkestadaja's.e ¢ tuleb Iopg tada kogu.l‘oputustsukllg'a.
N e s . Pérast katlakivi eemaldamist on tavaparane, et kohvipak-
rake suurt tdhelepanu veepaagis iga etapi jaoks vajalikele aikasti t
Koaustele: su priigikastis on vett.
9 : Kui veepaaki ei taidetud MAX tasemeni, nduab seade ka
1.samm: katlakivi — kolmandat loputust. Sedasi on tagatud katlakivi eemal-
eemaldamise daja jadkide taielik eemaldamine. Arge unustage enne
toiming loputust tiihjendada ka tilkumise alust.
18. MARGUTULEDE SELGITUS
Tuli Tahendus
Jookide margugituled | Masin soojeneb: oodake
vilguvad
Joogi ja seadistuste tuled | Masin on kasutamiseks val-
pdlevad piisivalt mis: valige soovitud jook ja
2.samm: esimene suhtelised valikud
loputus MAX Vahetage filter vilja (vt
»l jaotist “12. Veepehmendi
! filter”)
3.samm: teine
loputus
MAX
’”l Paagis pole piisavalt vett:
tditke paak

+  Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi sil-
dil toodud juhiseid.
Kasutage vaid De'Longhi katlakivi eemaldajat. Vale kat-

lakivi eemaldaja kasutamine voi vadr katlakivi eemalda-
mine vdib tekitada vigu, millele ei laiene tootjapoolne
garantii.

Katlakivi eemaldaja vdib ornu pindu kahjustada. Kui too-
det on kogemata maha voolanud, kuivatage see koheselt.

Veepaak puudub vdi pole di-
gesti paigaldatud: sisestage
paak digesti

Katlakivi eemaldamiseks

Katlakivi De’Longhi katlakivi eemaldaja
eemaldaja

Uldine alarm: masina sise-
mus on vdga must. Puhas-
tage masinat pdhjalikult.
Kui probleem piisib ka
parast puhastamist, votke
tihendust De'Longhi kliendi-
teeninduse ja/vdi volitatud
teeninduskeskusega.

Konteiner Soovitatav maht: 2|

Aeg ~45 min

Tahtis!
Kui veepehmendi filter on paigaldatud, tuleb see ee-

maldada enne katlakivi eemaldamise lahuse lisamist.
Pérast esimese loputuspaagi [oppu pange filter masi- >

nasse tagasi.

Katlakivi eemaldamise protseduuri on kirjeldatud kiirjuhendis.



Tuli

Tahendus

Tahendus

Kohvivalmistusosa ei ole
parast puhastamist tagasi
pandud: sisestage kohvival-
mistusosa, nagu on kirjelda-
tud jaotises “16. Kohvival-
mistusosa puhastamine”.

Kohvioad puuduvad: tditke
oamahuti ja vajutage alar-
mi |dhtestamiseks suvalist
nuppu.

Kohvipuru on liiga peeneks
jahvatatud ning kohv voolab
aeglaselt voi ildse mitte.
Kohviveski  reguleerimine
(vt jaotist “9.6 Kohviveski
reguleerimine”)

Kasutasite liiga palju kohvi.
Valige mahedam maitse vdi
vahendage jahvatatud kohvi
kogust.

Valitud on jahvatatud kohvi
ettevalmistamine, kuid
jahvatatud  kohvi lehtris
ei ole kohvi. Veenduge, et
lehter ei oleks blokeeritud,
lisage ks mddtelusikas
jahvatatud kohvi ja korrake
toimingut.

Veeringlus on tiihi. Kuuma
vee tarnimiseks keerake
ketas asendisse |2

voi vajutage aurunufpu
,Steam”,

Jahvatatud kohvi konteiner
vajab tiihjendamist.

Kohvipaksu priigikast puu-
dub vdi pole digesti sisesta-
tud: sisestage tilkumisalus
koos kohvipaksu priigikas-
tiga ja vajutage nii kaugele
kui voimalik.

Vajab katlakivi eemaldamist
(vt “17. Katlakivi eemalda-
mine ” ja kiirjuhendi eraldi
jaotis)

Katlakivi eemaldamine on

katkenud. Masina uuesti

kasutamiseks:

1. Vajutage [& nupule.

2. Kui aururegulaator on
asendis 0, keerake see
asendisse <Blés; algab
tarnimine ja katlakivi
eemaldamine  jatkub
jooniselt 14, Ik 10.




19. VEAOTSING

All asuvas tabelis on toodud mdned vdimalikud torked. Kui probleemi ei dnnestu kirjelduse jérgi lahendada, votke Ghendust

klienditeenindusega.

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Seade ei hakka toole.

Toitejuhe ei ole vooluvdrgus.

Uhendage seade vooluvérku.

Kohv ei ole kuum.

Kohvitasse ei soojendatud ette.

Soojendage tasse kuuma veega lopu-
tades (tahelepanu: kasutage seadme
kuuma vee funktsiooni).

Seadme siseosad on jahtunud, sest vii-
mase kohvi valmistamisest on mdodu-
nud dile 2 kuni 3 minuti.

Enne kohvi valmistamist vajutage ja
hoidke loputustsiikli tegemiseks ja sise-
miste ahelate soojendamiseks vahemalt

paar sekundit nuppu 6o,

Kohvi temperatuuri seade on liiga madal.

Méadrake seadistuse meniiis kdrgem
kohvi temperatuur (vt jaotist “14. Sétete
meniii”).

Seade vajab katlakivi eemaldamist

Tehke katlakivi eemaldamise protseduur.
Seejérel kontrollige vee karedust (“11.
Vee kareduse mddtmine”) ja veendu-
ge, et masina satted vastaksid kohaliku
veevarustuse karedusele (“14. Sétete
meniii”).

Kohv on ndrk vdi ei ole piisavalt
kreemikas.

Kohvi jahvatus on liiga jame.

Reguleerige jahvatustaset (“9.6 Kohvi-
veski reguleerimine”). Mdju on ndha alles
parast vahemalt 2 kohvi valmistamist.

Kohv on sobimatu.

Kasutage espresso-masinatele mdeldud
kohvi.

Kohv pole varske.

Kohvipakend on avatud liiga pikka aega
tagasi ja selles olev kohv on kaotanud
oma maitse.

Kohv valmib liiga aeglaselt voi tilkudes.

Kohvi jahvatus on liiga peen.

Reguleerige jahvatustaset (“9.6 Kohvi-
veski requleerimine”). Mdju on ndha alles
parast vahemalt 2 kohvi valmistamist.

Masin ei valmista kohvi

Siseahelates tuvastati lisandeid

Oodake, kuni masin on uuesti kasuta-
miseks valmis, ja jatkake vajaliku joogi
valimisega. Probleemi piisimisel votke
tihendust klienditeenindusega.

Uhest véi mdlemast kohviotsikust ei
voola kohvi.

Kohviotsikud on ummistunud.

Puhastage otsikuid lapiga. Kovastu-
nud setet saab vajadusel eemaldada
hambaorgiga.

Tarnitav kohv on liiga lahja.

Jahvatatud kohvi lehter on umbes.

Avage luuk ja puhastage lehtrit harja abil.

Kohvivalmistusosa ei saa vélja votta.

Masin ei ole korrektselt vlja liilitatud.

Vajutage masina vdlja lilitamiseks Q)
nupule.
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PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Seade nouab katlakivi eemaldamise 16-
petamiseks kolmandat loputust.

Veepaak ei ole kahe loputustsiikli jooksul
MAX tasemeni téidetud.

Tiihjendage tilkumisalus, téitke veepaak MAX
tasemeni ja kéivitage kolmas loputustsiikkel.

Piimas on suured mullid.

Piim ei ole piisavalt kiilm, madala rasva-
sisaldusega voi rasvavaba.

Kasutage madala rasvasisaldusega ja kiil-
mikutemperatuuril (5°C) piima. Kui tule-
mus ei ole meelepdrane, vahetage piima.

(Cappuccino-valmistaja on must.

Eemaldage osad ja puhastage neid
pohjalikult.

Kasutatud on taimseid jooke.

Mdju varieerub suuresti sdltuvalt jookide
toitumisomadustest.

Masina peal olev tassialus on kuum

Olete jarjest valmistanud mitu jooki

Masinast tuleb mitte kasutamise ajal
miira vdi aurupahvakuid

Masin on kasutamiseks valmis vdi just
vélja lilitatud ja kuumale aurustile tilgub
vett.

See on tavaparane. Vahendamiseks tiih-
jendage tilkumisalus.

Seade eraldab tilkumisaluselt auru ja/véi
pinnal, millele seade toetub, on vett.

Tilkumisaluse resti ei ole pdrast puhasta-
mist tagasi pandud.

Pange tilkumisaluse  rest

tilkumisalusesse.

tagasi
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PAGRINDINIAI SAUGOS JSPEJIMAI

Asmenys (jskaitant vaikus), turintys fizing, jutimo ar protine negalig ar neturintys patir-
ties ir Ziniy, gali naudotis Siuo prietaisu tik prizidrimi uz jy saugumg atsakingo asmens,
pateikusio instrukcijas, kaip saugiai naudotis prietaisu.
Butina prizidréti, kad vaikai neZaisty su prietaisu.
Paskirtis: Sis prietaisas skirtas ruosti kava, gérimus su pienu ir karsta vanden. | baka
pilkite tik geriamajj vandenj. Naudokite priedus tik Siose instrukcijose nurodytiems gé-
rimams ruosti. Netinkama ir pavojinga naudoti prietaisg kitoms reikméms. Gamintojas
néra atsakingas uz Zalg, atsiradusia netinkamai naudojantis prietaisu.
Pasinaudojus prietaisu, kaitinamasis elementas kurj laika buna jkaites. Priklausomai
nuo to, kaip buvo naudojamasi prietaisu, prietaiso pavirsius taip pat keleta minuciy is-
lieka Siltas.
Kruopsciai nuvalykite visas sudedamasias dalis, ypac tas, kurios lieciasi su pienu.
Be suaugusiojo priezitros vaikai negali valyti ir techniskai priZidiréti Sio aparato.
Nenardinkite Sio aparato j vanden;.
SVARBU: kad nesugadintuméte prietaiso, nevalykite jo Sarminiais valikliais. Naudokite
minksta skudurélj ir, jei butina, neutraly valikl;.
Jis skirtas tik buitinéms reikméms. Jis néra skirtas naudoti: personalo poilsio patalpose
parduotuvése, biuruose ir kitose darbo aplinkose; ukiuose; viesbucio, moteliy ir kity ap-
gyvendinimo jstaigy sveCiy; nakvynés ir pusryciy tipo jstaigose.
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Kad sugedus kiStukui ar laidui iSvengtuméte bet kokio pavojaus, juos turi pakeisti tech-
ninés prieziuros tarmybos specialistai.

Prietaisai su nuimamu laidu: stenkités, kad ant maitinimo laido jungties ar kistukinio
lizdo, esanio prietaiso galinéje dalyje, nepatekty vanduo.

SVARBU: Modeliams su stikliniais pavirSiais: nenaudokite prietaiso, jei pavirsius yra
jskiles.

Negalima statyti veikiancio kavos aparato j spintele ar virtuvés komplekta.

SKIRTAS TIK EUROPOS RINKAI:

Vaikai nuo 8 m. amZiaus ir vyresni gali naudotis Siuo prietaisu tik jei yra prizidrimi su-
auqusiyjy ar jiems buvo pateiktos instrukcijos, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie
supranta galincius kilti pavojus. « Vaikams draudziama valyti prietaisg ir atlikti
jo technine prieZidrg, nebent jie yra vyresni nei 8 m. amZiaus ir yra priZidrimi suaugusiy-
jy. Saugokite aparat ir maitinimo laida nuo jaunesniy nei 8 m. amZiaus vaiky.
Asmenys, turintys fizing, jutimo ar proting negalig ar neturintys patirties ir Ziniy, gali
naudotis Siuo prietaisu tik prizitrimi suaugusiyjy arba jei jiems buvo pateiktos instrukci-
jos, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta galincius kilti pavojus.

Vaikams draudZiama Zaisti su prietaisu.

Visada ijunkite prietaisa, kai paliekate jj be prieZitros, taip pat pries surinkdami, iSrink-

dami ar valydami jj.

Siuo simboliu pazyméti pavirsiai naudojantis jkaista (3is simbolis nurodytas tik kai

kuriuose modeliuose).

Tai yra elektros jtaisas, galintis sukelti elektros smagj.

Dél Sios priezasties privalote laikytis Siy saugos jspéjimy:

« Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis ar pédomis.
Nelieskite kistuko drégnomis rankomis.
Jsitikinkite, kad naudojamas kistukas visada yra laisvai
prieinamas, kad prireikus galima baty bet kada i$jungti
prietaisa.
Traukite i elektros lizdo tiesiogiai laikydami uz kistuko.
Niekada netraukite uz laido, nes galite jj sugadinti.
Kad visiskai iSjungtuméte prietaisa, iStraukite kistukq iS
maitinimo tinklo.
Nebandykite patys remontuoti sugedusio prietaiso. ISjun-
kite jj, iStraukite kiStukq i$ maitinimo tinklo ir kreipkités j
Techninés prieziiros tarnyba.
Prie§ valydami prietaisa, iSjunkite jj, iStraukite kiStukg i
maitinimo tinklo ir leiskite prietaisui atvésti.

Svarbu!

Laikykite visa jpakavimo medZiaga (plastikinius maiselius, po-
listireno putas) vaikams nepasiekiamoje vietoje.

PAVOJUS PASPRINGTI. Prietaiso sudétyje gali bati mazy daliy.
Kai kurias jy bitina iSrinkti atliekant prietaiso valymo ir prie-
Ziiros darbus. Bikite atsargs ir laikykite nedideles dalis toliau
nuo vaiky.

Pavojus nusideginti!

Naudojant $j prietais kaitinamas vanduo, todél gali susidaryti
garai.

Prietaisui veikiant (atliekant automatinio skalavimo
cikla, tiekiant karsta gérima, tiekiant garus, atliekant
valymo cikla) venkite salycio su karSto vandens ar gary
purslais.

Veikiant kavos aparatui puodeliy lentynélé gali labai jkaisti.



2. BENDROJIINFORMACIJA

2.1 Naudojimo instrukcijos

Prie$ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite visas Nau-
dojimo instrukcijas. Nesilaikydami 3iy instrukdijy galite nuside-
ginti ar sugadinti prietaisa.

Gamintojas néra atsakingas uZ Zala, atsiradusia nesilaikant Siy
naudojimosi instrukdijy.

Atkreipkite démesj:

Sie saugos jspéjimai galioja visiems ,De’Longhi” kavos
virimo aparatams.

Laikykite Sj lankstuka kartu su prietaiso instrukcijomis.
Perduodant prietaisg kitiems asmenims bitina pateikti ir Sias
instrukcijas.

3. PRIES NAUDODAMIESI KAVOS APARATU

3.1 Prietaiso patikra

ISpakave prietaisa patikrinkite, ar nieko netriiksta, ar prietaisas
néra sugadintas ir ar yra visi priedai. Nenaudokite prietaiso,
kuris yra akivaizdZiai paZeistas. Kreipkités j, De’Longhi” klienty
aptarnavimo tarnybas.

3.2 Kavos aparato montavimas

Kai montuojate aparata, butina laikytis Siy saugos jspéjimy:

«  Aparatas iSskiria Siluma. ISdéste kavos aparata ant dar-
bastalio, tarp kavos aparato bei sieny i$ Sono ir galo pali-
kite ne maZesnj kaip 3 cm tarpa, o vir$ kavos aparato — ne
mazesnj ne 15 cm.

Vanduo, patekes j kavos aparata, gali jj sugadinti. Nemon-
tuokite aparato Salia ciaupy ar kriaukliy.

+  Aparatas gali sugesti, jei jame uz3ala vanduo. Nemon-
tuokite kavos aparato patalpoje, kurioje temperatra gali
nukristi Zemiau nei 0 °C.

« Nutieskite laidg taip, kad jo nepazeisty astris kampai ar
jis nesiliesty su karstais pavirsiais (pvz., elektrinémis kars-
tomis plokstémis).

3.3 Aparato prijungimas

Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka jtampa, nurody-
t3 prietaiso vardinéje ploksteléje.

Prijunkite prietaisa prie tinkamai jZeminto ir teisingai sumon-
tuoto lizdo, kurio vardiné srové yra ne mazesné kaip 10 A.

Jei maitinimo lizdas netinka prietaiso kistukui, lizda turi pa-
keisti kvalifikuotas specialistas.
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3.4 Aparato saranka

Kai pirma karta naudojatés prietaisu, vandens mazgas biina
tusdias, todél prietaisas gali veikti triukSmingai. Mazgui uzsi-
pildZius, triukSmas tampa maZesnis.

3.5 Medziagy, besiliecianciy su maistu,

valymas ir prieziura.

« Naudodamiesi pirma kart arba jei nesinaudojote 3—4
dienas, iSvalykite prietaisq ir nuimamus priedus, besilie-
¢iancius su vandeniu, kava ir pienu, kaip nurodyta naudo-
jimo instrukcijose. Jose taip pat nurodyta, kuriuos priedus
galima plauti indaplovéje.

Jei nesinaudojote prietaisu ilgiau kaip 3—4 dienas, pries
paruo3dami gérima, praskalaukite vandens mazga taip,
kaip nurodyta Siose Naudojimo instrukcijose.

« Atlikdami visus valymo ir techninés prieZiuros darbus, ap-
radytus naudojimo instrukcijose, ir (arba) rodomus ekrane
arba perspéjimo lemputémis, bkite itin atsargs.

3.6 Kapucino ir kavos su pienu ruosimas

«  I3handant prietaisa buvo naudotas karvés pienas ir Sie
augalinés kilmés produktai: sojos, ryZiy ir migdoly pienas.
Negalima naudoti jokios kitos rasies pieno ar augalinés
kilmés gérimo.

« Norédami iSvalyti sistema, po to, kai buvo panaudotas bet
kokios riisies pienas, vadovaukités standartinémis proce-
diromis, aprasytomis naudojimo instrukdijoje.

+ Gamintojo nurodyti valymo metodai, apradyti Nau-
dojimo instrukcijoje, neuztikrina, kad bus pasalinti visi
alergenai.

Patvirtintos ar jtariamos alergijos ir netoleravimo atve-
jais jsitikinkite, kad masinoje anksciau nebuvo naudoja-
mas joks pienas ar augalinés kilmeés produktas, turintis
alergeny, kuriems esate alergiski, ar medziagy, kuriy
netoleruojate.

4, NUORODOS | ]STATYMUS
1] Sis prietaisas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
Q r reglamenta 1935/2004 (EB) dél medziagy ir gami-
niy, skirty liestis su maisto produktais.

5. PRIETAISO UTILIZAVIMAS

Sio prietaiso negalima 3alinti su buitinémis atlieko-
K mis. Nuneskite jj j jgaliota atlieky rasiavimo ir perdir-
——
6. IEVADS

bimo centra.
Kafijas automata galvenas funkijas soli pa solim ir ilustrétas
Tsaja rokasgramata.




Atvéliet dazas mindtes, lai izlasitu So lietosanas instrukciju.
Tadéjadi tiks novérsti visi riski un ierices bojajums.

LED un indikatorlampinas paneli palidzés stradat ar kafijas au-
tomatu un dazadas funkcijas lietot pareizi:

(Gny) Nedeg -
o Funkcija
oD Deg pastavigi o
pieejama
:-1 Mirgo Funk_cij_a ir
P ~ darbiba
2\-/1 Strauii mirao Vajadziga lietota-
//l\\ Jimirg ja uzmaniba

Tie pasi simboli ir izmantoti ari kopa ar produktu piegadataja
isaja rokasgramata.

7. IERICES IESTATISANA

« Noradijumi par ierices iestatiSanu ir sniegti ISAJA
ROKASGRAMATA.
Uzsakot kafijas automata lieto3anu bis japagatavo 4-5
krazites kafijas, un tikai péc tam rezultati klis apmierinosi.

«  Pirmaja ierices lietosanas reizé tdens kontrs ir tukss un
ierice darhojas skali. Troksnis samazinas nakamajas kon-
tira uzpildisanas reizés.

+ Kafijas paliekas dzirnavinas ir pirms tirdzniecibas veikto
iestatijumu parbauzu rezultats, kas apliecina masu rapi-
go attieksmi un uzmanibu pret masu produktu kvalitati.

8. IESLEDZ UN IZSLEDZ KAFIJAS AUTOMATU

« Katra ierices ieslegsanas reizé ta izpilda automatisko

traukt. lerice nav gatava lietosanai, kamer Sis cikls nav
pabeigts.
- Kad automats tiek izslégts péc kafijas gatavosanas, tas
veic automatisku skalo3anas ciklu.
Applaucesands risks!
Skalo3anas laika no kafijas snipjiem izplist mazliet karsta
iidens. Uzmanieties, lai nesaskartos ar idens Slakatam.
Lai ieslégtu vai izslégtu ierici, nospiediet pogu d) .
Ja kadu laiku neizmantojat ierici, atvienojiet to no stravas
kontaktligzdas:
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9. KAFIJAS DZERIENU PAGATAVOSANA
9.1

Kafijas pagatavosana no kafijas pupinam

®@e)

Neizmantojiet zalas, karamelizétas vai sacukurotas kafijas
pupinas, jo tas var pielipt pie kafijas dzirnavinam un pa-
darit tas nelietojamas.

Ja aktivizéts rezims “Energy Saving” (Enerdijas taupisana),
iespejams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek izva-
dita pirma kafija.

9.2 Kafijas pagatavosana no maltas kafijas

®©

Nekad nepievienojiet maltu kafiju, kad kafijas automats
ir izslegts, jo ta var izbirt kafijas automata iek3pusé un to
piesarnot. Tas var radit kafijas automata bojajumus.
Nekad neizmantojiet vairak par vienu mérkaroti, jo ta
varat piesarnot kafijas automata iekSpusi vai nosprostot
piltuvi.

. W LIELAS kafijas pagatavosana: gatavosanas vidi,

kad iedegas lampinas A\ + ‘; pievienojiet vienu
maltas kafijas iedalu un vélreiz nospiediet Lielas kafijas
pogu.

«  Nevarpagatavot '@, Doppio+ kafiju, izmantojot maltu
kafiju.

9.3 Kafijas aromata maina
1. Nospiediet pogu atbilsto3i vélama aromata kafijai:

o 0 0 ‘ &= Vaja

2. Atlasiet vajadzigo kafijas dzérienu.

Liadzu, nemiet vera!

«  Gatavojot nakamo kafiju, kafijas automats piedavas pé-
déjo izvéléto aromatu.
Ja notiek energoapgades atteice, kafijas automats atgrie-
7as pie videja nokluséjuma iestatijuma.

d
9.4 Skalodana @

Izmantojiet So funkdiju, lai nodrosinatu karsto ddeni no kafijas
snipjiem un iztiritu un uzsilditu ierices iekSéjo kontaru.

Lai veiktu skalosanas ciklu, nospiediet un aptuveni 5 sekundes
turiet nospiestu pogu @ x2 ). Padeve tiek apturéta automatiski
(lai partrauktu padevi agrak, vélreiz nospiediet to pasu pogu).



o
@ x2
C

N

9.5 Padomi, ka iegut karstaku kafiju

Lai pagatavotu karstaku kafiju, rikojieties Sadi:

«+  izpildiet skalo3anas ciklu (skatiet sadalu “Rinsing”);

«uzsildiet krazites, vispirms tas izskalojot, izmantojot kar-
sta ddens funkdiju;

+  palieliniet kafijas temperatru (skatiet sadalu“9. Settings
menu”).

9.6 Kafijas dzirnavinu requlésana

Kafijas dziravinas péc nokluséjuma ir iestatitas, lai pagatavo-
tu kafiju pareizi, un sakotngji nav jaregulé. Lai requlétu kafijas
dzirnavinu darbibas laika, pagrieziet ripu Sadi:

Kafija tiek izvadita parak Ieni
vai vispar netiek izvadita.

Sis requléjums bis speka tikai
péc vismaz 2 kafijas krazisu
pagatavosanas.

Pagrieziet par vienu klikSki
“7"virziena

Lai kafija biitu piesatinataka
un krémigaka
Sis requléjums bis spéka tikai
péc vismaz 2 kafijas krazisu
pagatavosanas.

Pagrieziet par vienu klikski
“1"virziena

Lidzu, nemiet vera!
Maluma requlé3anas ripu var pagriezt tikai dzirnavinu darbibas
laika kafijas pagatavosanas sakotnéja posma.

9.7 Daudzuma pielagosana kruzite

1. Nospiediet pogu, kas attiecas uz programméjamo dzérie-
nu, un turiet to dazas sekundes nospiestu: programmésa-
nas izvélne tiek atvérta, kad indikators sak strauji mirgot.
Sakas izvade.
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2. Kad kriizite ir piepildrta [idz vajadzigajam [imenim, vélreiz
nospiediet dzériena pogu. Padeve tiek partraukta, un dau-
dzums tiek saglabats atmina.

Dzeériens* Noklu- | Programmejams (ml)
sejums
(ml)
v Espresso | 40 no = 20 Iidz ~ 180
W Kfjia {180 | no=100lidz=240
¥ |long 160 |no=115lidz=250
W, [Doppio+ |[120 no = 80 lidz = 180
W | Americano | Espresso: | Espresso:
40 no = 20 [idz = 180
Odens: | Udens:
110 no = 50 lidz = 300
g |Liela Odens: | Udens:
melnal120 no = 50 lidz = 300
kafija Espresso: | Espresso:
80 no = 40 lidz = 360
W [Kafia ar|100  |no=40lidz=240
ledu

(*) Skaitli un dzérienu veids var atkirties atkariba no
modela.

Liidzu, nemiet vera!

Lai atceltu padreiz&jo programmu, nospiediet pogu, kas atbilst
citam dzérienam

10. KAPUCINO PAGATAVOSANA

« Uzpildiet trauku ar aptuveni 100 gramiem piena katrai
paredzétajai cappuccino porcijai. Izvéloties trauka lielu-
mu, nemiet véra, ka piena tilpums palielins divas lidz tris
reizes.

- Lai iegutu blivakas putas, izmantojiet pienu bez tauku
satura vai ar dal@ji attaukotu saturu ledusskapja tempe-
ratdra (ap 5°C); Lai nodrodinatu, ka uzkarsétais piens ne-
biitu vaji saputots vai ar lieliem burbuliem, katru reizi péc
lietoSanas notiriet kapucino pagatavosanas ierici.

Putu kvalitate var bt atkariga no:
« piena vai augu dzériena veida;

+ izmantota zimola;

+ sastavdalam un uzturvértibas.

11. UDENS CIETIBAS NOTEIKSANA

AtkalkoSanas trauksme tiek paradita péc laika perioda, kas no-
teikts atbilstosi Gdens cietibas lTmenim. Kafijas automats péc
noklusgjuma ir iestatits uz “4." limena tdens cietibu. Kafijas




automatu iespéjams ieprogrammét athilstosi esosajai tidens

cietibai, pieejamai dazados regionos; tada gadijuma atkalko-

Sanu biitu nepieciesams veikt retak.

1. Iznemiet indikatorpapiru no iepakojuma. Ja to jiisu mo-
dela gadijuma piegada, to atradisiet iestiprinatu isaja
rokasgramata.

2. Aptuveni uz vienu sekundi pilniba iegremdéjiet papiru
glazé ar tdeni.

&

3. Iznemiet strémeli no ddens un mazliet pakratiet. Aptu-
veni péc mindtes paradas 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadrati
atkariba no tdens cietibas limena. Katrs kvadrats atbilst
vienam limenim.

Absoluta cietibas parbaude Cietiba

1
Maza

2
Vidéja
3
Videja/Liela
4
Liela

Noradijumus par to, ka kafijas automatu iestatit, skatiet sadala
“9. Settings menu”.

12. UDENS MIKSTINATAJA FILTRS

Lai laika gaita nodrosinatu nemainigu kafijas automata dar-
bibu, iesakam izmantot De'Longhi tidens mikstinasanas filtru.
Lai iegutu plasaku informaciju, apmeklgjiet timekla vietni
www.delonghi.com.

) WaterFilter ean: 8004399327252

Lai pareizi uzstaditu filtru, izpildiet talak sniegtas instrukcijas.
1. Iznemiet filtru no iepakojuma un pagrieziet datuma indi-
katoru, lai redzétu nakamos divus menesus.

23

Lai aktivizetu filtru, ilgak par minditi teciniet krana ddeni
cauri filtra atverei, lidz tdens tek ara pa atverém sanos.

Iznemiet Udens tvertni un uzpildiet ar deni; ievietojiet
filtru Gdens tvertné un iegremdegjiet pilniba uz desmit
sekundém, sasverot un viegli piespiezot, lai izlaistu gaisa

levietojiet filtru filtra korpusa un iespiediet lidz galam.
Aizveriet tvertni ar vacinu, péc tam ievietojiet tvertni ka-

Novietojiet tukSu trauku ar vismaz 0,5 litru ietilpibu zem
Noradijumus par to, ka uzstadit filtru, skatiet sadala “9.

lerice izdala karsto Gdeni, péc tam automatiski partrauc

2.
3.

burbulidus.

&=
4,
5.

fijas automata.
6.

tvaika/karsta idens snipja.
1.

Settings menu’”.
8.

izvadi.
9.

Filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.



12.1 Filtramaina

Kad iedegas attieciga lampina D nomainiet filtru.

1. lznemiet Odens tvertni un nolietoto filtru.

2. lzpildiet iepriek3gja sadala aprakstitas darbibas par filtra
aktivizesanu.

3. Noradijumus par to, ka kafijas automatu iestatit, skatiet
sadala“9. Settings menu".

Liidzu, pemiet vera!

Péc diviem ménesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice

nav lietota 3 nedélas, nomainiet filtru, pat ja zinojums vél nav

1. lznemiet idens tvertni un nolietoto filtru.

2. Noradijumus par to, ka kafijas automatu iestatit, skatiet
sadala”9. Settings menu’”.

Liidzu, nemiet vera!

Peéc diviem ménesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice nav

lietota 3 nedelas, nomainiet filtru, pat ja zinojums vél nav paradits.

13. PADOMI ENERGIJAS TAUPISANAI

+  lestatiet automatisko izslég3anu uz 15 minatém (skatiet
“9. Settings menu”);

«  lespéjojiet energijas taupiSanu (skatiet “9. Settings

paradits. menu”);
12.2 Filtraiznemsana  Vienmér veiciet atkalko3anas ciklu, kad automats to
Ja velaties izmantot ierici bez filtra, iznemiet filtru un informe- pieprasa.
jiet ierici par iznem3anu.
14. IESTATIJUMU IZVELNE
Atrodoties izvéIng, atbilstosas funkcijas izvélieties ar aktivajam pogam :
Piekluve lestatijumu
iestatijumu izvélnei atlase Pikstiens

| taja filtrs
\

@ x2

- |
Udensmikstiné— o 0 0 ‘ &= D
|

Kafijas U
temperatura 2

»

?/ \_j—— Automatiska |zs|egsanas

__Udens Gietiba

S
Enerdijas taupisana=——

( ) Dzérieni atskiras atkariba no modela

1. Atveriet izvelni:

5t

<

Nospiediet un daZas sekundes turiet nospiestu pogu @:
iedegas iestatijumu pogas.
Turpiniet, nospiezot pogu,
iestatijumam.

kas atbilst reguléjamajam

2. Regulgjiet kafijas automata iestatijumus:




Udens mikstinataja filtrs Nospiediet vienu no Apstiprinat atlasi
pupinu simboliem, lai IEVIETOTS
@ uzstaditu vai nomainitu @
N udens mikstinataja filtru N
Nospiediet maltas kafijas | jzyemts
simbolu, lai iznemtu m
uidens mikstinataja filtru
Pikstiens Apstiprinat atlasi
Nospiediet vienu no DEG
@ x2 pupinu simboliem, lai @) x2
X iespéjotu pikstienu X
¢ Nospiediet maltas kafijas | yepeg Py
simbolu, lai atspéjotu
pikstienu.
Kafijas temperatiira MAZA- Apstiprinat atlasi
. Nospiediet pupinas -
simboli atbilstosi VIDEIA
/ nepiecieSamajai
temperaturai
l / J LIE ( / ’
o 0 0| &
Energijas taupisana Nospiediet vienu no Apstiprinat atlasi
pupinu simboliem, lai DEG
iespéjotu energijas
taupisanu

Nospiediet maltas kafijas
simbolu, lai atspéjotu
energijas taupisanu

NEDEG

2

(Sl




Udens cietiba

Nospiediet simbolu, kas
atbilst iestatamajam
limenim

1. LIMENIS

2. LIMENIS

Apstiprinat atlasi

Automatiska izslegsanas

Nospiediet simbolu, kas
atbilst iestatamajam
ilgumam

15 MINUTES

30 MINUTES

Apstiprinat atlasi

3. Aizveriet izvélni:

Nospiediet pogu @:

Kafijas automats atkal ir gatavs lietosanai.

Liidzu, nemiet vera!

Ja 30 sekundes netiek veikta nekada darbiba, kafijas automats au-
tomatiski iziet no iestatijumu izvélnes.

14.1 Atiestatit nokluséjuma vértibas

Kafijas automatam noteikti jabiit gaidstaves rezima (izslégtam,
tomeér savienotam ar elektrotikla baro3anu).
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Nospiediet pogas, kas atbilst dzérieniem 1, 2 un D@ un 5
sekundes turiet tas nospiestas. Visi iestatijumi un dzérienu dau-
dzumi tiek atiestatiti uz nokluséjuma vértibam.

Kafijas automats raida garu skanas signalu, un visas lampinas
mirgo, apstiprinot atiestatisanu

15. KAFIJAS AUTOMATA TIRISANA

Svarigi!

« Neizmantojiet $kidinatajus, abrazivus tirisanas lidzek|us vai spirtu, lai tiritu kafijas automatu. De’Longhi superautomatiskajiem
kafijas automatiem tiriSanai nav nepieciesami kimiski izstradajumi.

« Neizmantojiet metala priekSmetus, lai notiritu nosédumus vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plastmasas
virsmas.

Komponents Biezums Procediira

«  lznemiet pilésanas paplati, iztuk3ojiet un iztiriet.

«  lztuksojiet kafijas atlikumu tvertni un ripigi iztiriet
visus pamatné atlikusos nosédumus.

- Parbaudiet sarkano kondensata paplati un iztukSo-
jiet, ja nepiecieSams.

Kafijas atlikumu tvertne Kad iedegas lampina [z=), jaiztukso ka-

fijas atlikumu tvertne, pretéja gadijuma
kafijas automats vairs nevar pagatavot
kafiju.

lerici nevar izmantot kafijas pagatavosanai, lidz neesat iztirijis kafijas atlikumu tvertni. Pat gadijuma,
ja ta nav pilna, kafijas atlikumu tvertnes zinojums paradas displeja 72 stundas péc pirmas kafijas
kriizites pagatavosanas. Lai 72 stundas tiktu aprékinatas pareizi, kafijas automatam vienmér jabat
savienotam ar elektrotikla barosanu.
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Komponents

Biezums

Procedira

Pilésanas paplates
komponenti

PileSanas paplate ir aprikota ar limena
indikatoru (sarkans), kas parada dens
limeni.

Pirms indikators tiek izvirzits no krizisu
paplates, piléSanas paplate ir jaiztukSo
un jaiztira

«  lznemiet pileSanas paplati un kafijas atlikumu
tvertni.

« iznemiet kraziSu paplati un pilesanas paplates
rezgi, péc tam iztuksojiet pilésanas tvertni un ka-
fijas atlikumu tvertni un nomazgajiet visas detalas.

- Parbaudiet sarkano kondensata paplati un iztukSo-
jiet, ja nepieciesams.

«  levietojiet atpaka pilésanas paplati ar rezgi un ka-
fijas atlikumu tvertni.

lznemot pilésanas paplati, jaiztukSo kafijas atlikumu

tvertne, pat ja taja ir neliels kafijas daudzums.

Kafijas automata iek$puse

Periodiski parbaudiet (aptuveni reizi
ménesi), vai ierices iekSpuse (pieejama
péc piléSanas paplates iznemsanas ) nav
netira.

Izslédziet kafijas automatu un atvienojiet no elektropa-
deves. Nekad neiegremdgjiet kafijas automatu ddent.

«  Iztiriet kafijas nosédumus ar suku vai sikli.

«  lztiriet visus nosédumus ar puteklsucéju

Regulari (reizi menesi) tiriet kafijas
snipjus.

Regulari tiriet kafijas snipjus ar sukli vai dranu.

- Parbaudiet, vai atveres kafijas snipjos nav nospros-
totas. Ja nepiecieSams, iztiriet kafijas nosédumus
ar zobu bakstamo.

16. INFUZORA TIRISANA

Svarigi!

Infuzoru nevar izvilkt, kad ierice ir ieslégta.

1. Nospiediet pogu Q) , lai kafijas automatu izslégtu.
2. Iznemiet ddens tvertni.
3. Atveriet infuzora durtinas kafijas automata labaja puse.

4. lespiediet abas krasainas atbrivo3anas pogas uz iekSu un
vienlaikus izvelciet infuzoru ara.
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5. legremdgjiet infuzoru iident aptuveni 5 mindtes, péc tam
skalojiet tekosa dden.
Svarigi!

SKALOJIET TIKAI AR UDENI
NEKADU MAZGASANAS LIDZEKLU — BEZ TRAUKU MAZGA-
JAMAS MASINAS

6.

Nelietojiet mazgasanas lidzeklus infuzora tirisanai, jo tie
var radit bojajumus.

7. lzmantojiet birstiti, lai iztiritu visus kafijas nosédu-
mus, kas atlikusi infuzora korpusa, redzami pa infuzora
durtinam.

8. Péctirisanas uzstadiet infuzoru, ieslidinot to uz iek$éja at-
balsta, péc tam pastumiet PUSH simbolu lidz galam, lidz
tas nokliksk vieta.

Ludzu, nemiet vera!

Jainfuzoru ir griti uzstadit, pirms ievietosanas poziciongjiet to
pareizi, nospieZot abas sviras.

9.

Péc ievietosanas parliecinieties, ka divas krasainas pogas
irizvirzitas uz aru.
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17. ATKALKOSANA

e

10. Aizveriet infuzora durtinas.
11. levietojiet idens tvertni atpakal.

Ve
-

L1
«

Lai pareizi pabeigtu atkalkoSanas ciklu, pievérsiet uzmanibu
dens daudzumam, kads nepiecieSams idens tvertné katra
posma.

1. darbiba: atkalkosa-
nas darbiba

2. darbiba: pirma

skalosana
MAX
>
3. darbiba: otra
skalosana
MAX
gl

Pirms lietosanas izlasiet instrukcijas un apziméjumus uz
atkalkotaja iepakojuma.

Lietojiet tikai De’Longhi atkalko3anas lidzekli. Neatbilsto-
Sa atkalkotaja un/vai nepareiza atkalkoSana var izraisit
problémas, ko nesedz razotaja garantija.

Atkalkosanas lidzeklis var sabojat jutigas virsmas. Ja pro-
dukts ir nejausi izs|akstijies, uzreiz nozavéjiet.




Lampina

Nozime

Lai atkalkotu
Atkalko3anas | De’Longhi atkalkotajs
[idzeklis
Tvertne leteicama ietilptba: 2|
Laiks ~45min

Svarigi!

Ja uzstadits idens mikstinataja filtrs, pirms atkalkosa-
nas $kiduma pievienosanas tas janonem.

Péc pirmas skalo3anas un tvertnes ievietosanas ievie-
tojiet filtru atpakal kafijas automata.

Atkalko3anas procedira ir aprakstita isaja rokasgramata.

Lidzu, pemiet véra!

+ Kad atkalko3anas cikls ir sacies, to nevar partraukt, un tas

japabeidz ar visu skalosanas ciklu.

«  Pécatkalkosanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné ir

adens.

+ Ja atkalko3anas beigas tidens tvertne nav uzpildita lidz
MAX limenim, ierice prasa veikt treSo skalosanas ciklu, lai
nodrosinatu, ka atkalko3anas lidzekl|a Skidrums ir pilniba
iztirits no ierices iek3gja kontira. Pirms sakt skalo3anu,

iztukSojiet piléSanas paplati.

18. INDIKATORLAMPINU SKAIDROJUMS

Lampina

Nozime

Dzérienu lampinas mirgo

Kafijas automats  uzsilst:
gaidiet

Dzérienu iun iestatijumu
lampinas deg pastavigi

Kafijas automats ir gatavs
lietodanai: izvélieties véla-
mo dzérienu un attiecigas
opcijas

Nomainiet filtru (skatiet
sadalu “7. Water softener
filter”)

Tvertné nav pietiekams
daudzums adens: uzpildiet
tvertni

Trakst Gdens tvertnes vai ta
nav pareizi ievietota: ievie-
tojiet tvertni pareizi

Vispargja trauksme: kafijas
automata iekSpuse ir loti ne-
tira. Iztiriet kafijas automatu
ripigi. Ja péc tirisanas zino-
jums joprojam ir redzams,
sazinieties ar De'Longhi
klientu apkalposanas die-
nestu un/vai apstiprinatu
servisa centru.

Péc tirisanas infuzors nav
atlikts atpakal vieta: ievie-
tojiet infuzoru, ka aprakstits
sadala “11. Cleaning the
infuser”

Nav kafijas pupinu: piepil-
diet pupinu tvertni, pec tam
nospiediet jebkuru pogu, lai
atiestatrtu trauksmi.

Malums ir parak smalks, un
kafija tiek izvadita parak Ieni
vai vispar netiek izvadita.
Reguléjiet kafijas dzirnavi-
nas (sadala “4.6 Adjusting
the coffee mill”).

lzmantots parak daudz ka-
fijas. lzvelieties maigaku
garsu vai samaziniet maltas
kafijas daudzumu
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Lampina

Nozime

Lampina

Nozime

Ir izvéléts pagatavosanas
veids ar maltu kafiju, neie-
vietojot piltuvé maltu kafiju.
Parliecinieties, vai piltuve
nav nosprostota, péc tam
pievienojiet vienu [imeni
maltas kafijas un atkartojiet
padevi.

Udens kontirs ir tukss.
Padodiet karsto tideni,
pagriezot ripu uz poziciju
|8 vai nospiezot pogu
“Stedm” (Tvaiks)

Jaiztukso kafijas atlikumu
tvertne
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Kafijas atlikumu  tvertnes
trikst vai ta nav ievietota
pareizi: levietojiet pileSanas
paplati ar kafijas atliku-
mu tvertni un iebidiet lidz
galam

Vajadziga atkalko3ana (“12.
Descaling” un attieciga sa-
dalasaja rokasgramata)

Atkalko3ana ir partraukta.

Lai kafijas automatu atkal

lietotu:

1. Nospiediet pogu [

2. Jatvaika ripa ir pozicija
0, pagrieziet to pozicija
digy; saksies padeve,
un atsaksies atkalkosa-
nano 14. att., 10. Ipp.




19. TRAUCEJUMMEKLESANA

Talak sniegts saraksts ar iespéjamam klimém. Ja problému
nevar novérst atbilstosi aprakstam, sazinieties ar klientu ap-

kalpo3anas centru.

PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

lerici nevar ieslégt.

Ta nav pievienota elektropadevei.

Pievienojiet ierici kontaktligzda.

Kafija nav karsta.

Kruzites netika uzsilditas.

Uzsildiet kruzites, izskalojot ar karstu
udeni (ludzu, ieverojiet: varat izmantot
karsta ddens funkciju).

lerices iek3gjie kontri ir atdzisusi, jo aiz-
ritéjusas 2-3 mintes kops3 pedejas kafijas
porcijas pagatavosanas.

Pirms kafijas gatavo3anas nposiediet un
daZas sekundes turiet nospiestu pogu
AN , ) ]
22, lai veiktu skalosanas ciklu un uzsil-
ditu ieksejo kontiru.

Kafijas temperatiras iestatijums ir parak
zems.

lestatijumu izvélné iestatiet augstaku
kafijas temperatiiru (skatiet “9. Settings
menu”).

lerice ir jaatkalko

Veiciet atkalko3anas procedaru. Tad par-
baudiet ddens cietibu (“6. Measuring
water hardness”) un parliecinieties, vai
kafijas automata iestatijums atbilst vie-
téja adens cietibai (“9. Settings menu”).

Kafija ir vaja vai nav pietiekami krémiga.

Kafija ir samalta parak rupji.

Reguléjiet maluma limeni (“4.6 Adjusting
the coffee mill”). Rezultdts ir redzams
tikai péc vismaz 2 kafiju pagatavosanas.

Kafija nav piemérota.

Izmantojiet espresso automatiem piemé-
rotas kafijas pupinas.

Kafija nav svaiga.

Kafijas iepakojums ir bijis atvérts parak
ilgi, un ta ir zaudéjusi savu garsu.

Kafija tiek izvadita parak léni vai pa
pilienam.

Kafija ir samalta parak smalki.

Regulgjiet maluma limeni (“4.6 Adjusting
the coffee mill”). Rezultats ir redzams
tikai péc vismaz 2 kafiju pagatavosanas.

Kafijas automats negatavo kafiju

lek3ejos kontiros konstatéti piemaisijumi

Nogaidiet, I1dz kafijas automats atkal ir
gatavs lietosanai, un izvélieties nepie-
cieSamo dzérienu. Ja probléma joprojam
pastav, sazinieties ar klientu apkalpo3a-
nas centru.

Kafija neplist ara pa vienu vai abiem
snipjiem.

Kafijas snipji ir aizsprostoti.

Notiriet sprauslas ar dranu. Jebkurus pie-
kaltuSos nogulumus vajadzibas gadijuma
var aizvakt, izmantojot zobu bakstamo.

Pagatavota kafija ir idenaina.

Nosprostota maltas kafijas piltuve.

Atveriet durtinas un iztiriet piltuvi ar
suku.

Infuzoru nevar izpemt.

Kafijas automats nav izslégts.

|zsledziet kafijas automatu, nospiezot pogu

0.

9
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PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

Atkalkosanas beigas ierice pieprasa treso
skalosanas ciklu

Divu skalosanas ciklu gaita ddens tvertne
nav piepildta lidz limenim MAX

IztukSojiet pilésanas paplati, uzpildiet tvertni
[idz limenim MAX un palaidiet treso skalosa-
nas ciklu.

Piena ir lieli burbuli

Piens nav pietiekami auksts vai nav daléji
attaukots vai attaukots pilniba.

Izmantojiet attaukotu vai dalgji attauko-
tu pienu ledusskapja temperatra (aptu-
veni 5° (). Ja rezultats nav apmierinoss,
méginiet lietot cita raZotaja pienu.

Kapudino gatavotajs ir netirs.

Iznemiet ta komponentus un rapigi
notiriet.

Izmantoti darzenu dzérieni.

letekme ir |oti atskiriga atkariba no dzé-
rienu uzturvértibas.

Kafijas automata augsa esosa kriizisu pa-
plate ir karsta

Vairaki dzeérieni ir pagatavoti ar isu laika
intervalu

lerice lietosanas laika izdala skanas vai
nelielu Spakonu

Kafijas automats ir gatavs lieto3anai vai
nesen izslégts, un karstaja tvaicétaja pil
kondensats.

Ta ir normala paradiba. Lai novérstu So
paradibu, iztuk3ojiet piléSanas paplati.

lerice izdala tvaiku no piléSanas paplates
un/vai uz virsmas, kur atrodas ierice, ir
adens.

PileSanas paplates rezgis péc tirisanas
nav ievietots atpakal.

levietojiet pilésanas paplates rezgi atpa-
ka| pilésanas paplate.
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1. PAGRINDINIAI SAUGOS[SPEJIMAI

Asmenys (jskaitant vaikus), turintys fizine, jutimo ar protine negalig ar neturintys patir-
ties ir Ziniy, gali naudotis Siuo prietaisu tik prizidrimi uz jy saugumg atsakingo asmens,
pateikusio instrukcijas, kaip saugiai naudotis prietaisu.

Butina prizidréti, kad vaikai neZaisty su prietaisu.

Paskirtis: Sis prietaisas skirtas ruosti kava, gérimus su pienu ir karsta vandenj. | baka
pilkite tik geriamajj vandenj. Naudokite priedus tik Siose instrukcijose nurodytiems gé-
rimams ruosti. Netinkama ir pavojinga naudoti prietaisa kitoms reikméms. Gamintojas
néra atsakingas uz zala, atsiradusig netinkamai naudojantis prietaisu.

Pasinaudojus prietaisu, kaitinamasis elementas kurj laikg buna jkaites. Priklausomai
nuo to, kaip buvo naudojamasi prietaisu, prietaiso pavirsius taip pat keleta minuciy is-
lieka Siltas.

Kruopsciai nuvalykite visas sudedamasias dalis, ypac tas, kurios lieciasi su pienu.

Be suaugusiojo prieZitros vaikai negali valyti ir techniskai priZidréti Sio aparato.
Nenardinkite Sio aparato j vanden;.

SVARBU: kad nesugadintuméte prietaiso, nevalykite jo Sarminiais valikliais. Naudokite
minksta skudurél] ir, jei butina, neutraly valikl;j.
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Jis skirtas tik buitinéms reikméms. Jis néra skirtas naudoti: personalo poilsio patalpose
parduotuvése, biuruose ir kitose darbo aplinkose; tkiuose; viesbucio, moteliy ir kity ap-
gyvendinimo jstaigy sveCiy; nakvynés ir pusryciy tipo jstaigose.

Kad sugedus kiStukui ar laidui iSvengtuméte bet kokio pavojaus, juos turi pakeisti tech-
ninés prieziuros tarybos specialistai.

Prietaisai su nuimamu laidu: stenkités, kad ant maitinimo laido jungties ar kistukinio
lizdo, esanio prietaiso galinéje dalyje, nepatekty vanduo.

SVARBU: Modeliams su stikliniais pavirSiais: nenaudokite prietaiso, jei pavirsius yra
jskiles.

Negalima statyti veikiancio kavos aparato j spintele ar virtuvés komplekta.

SKIRTAS TIK EUROPOS RINKAI:

Vaikai nuo 8 m. amZiaus ir vyresni gali naudotis Siuo prietaisu tik jei yra prizidrimi su-
auqusiyjy ar jiems buvo pateiktos instrukcijos, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie
supranta galincius kilti pavojus. « Vaikams draudziama valyti prietaisg ir atlikti
jo technine prieZidrg, nebent jie yra vyresni nei 8 m. amZiaus ir yra priZidrimi suaugusiy-
jy. Saugokite aparat ir maitinimo laida nuo jaunesniy nei 8 m. amZiaus vaiky.
Asmenys, turintys fizing, jutimo ar proting negalig ar neturintys patirties ir Ziniy, gali
naudotis Siuo prietaisu tik prizitrimi suaugusiyjy arba jei jiems buvo pateiktos instrukci-
jos, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta galincius kilti pavojus.
Vaikams draudZiama Zaisti su prietaisu.
Visada ijunkite prietaisg, kai paliekate jj be prieZidros, taip pat pries surinkdami, iSrink-
dami ar valydami jj.
Siuo simboliu pazyméti pavirsiai naudojantis jkaista (Sis simbolis nurodytas tik kai
kuriuose modeliuose).

Tai yra elektros jtaisas, galintis sukelti elektros smagj.

Svarbu!

Dél Sios priezasties privalote laikytis Siy saugos jspéjimy:
Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis ar pédomis.
Nelieskite kistuko drégnomis rankomis.
sitikinkite, kad naudojamas kistukas visada yra laisvai
prieinamas, kad prireikus galima baty bet kada ijungti
prietaisa.

Traukite i elektros lizdo tiesiogiai laikydami uz kistuko.
Niekada netraukite uz laido, nes galite jj sugadinti.

Kad visiSkai iSjungtuméte prietaisa, iStraukite kistukq i$
maitinimo tinklo.

Nebandykite patys remontuoti sugedusio prietaiso. ISjun-
kite jj, iStraukite kiStuka i$ maitinimo tinklo ir kreipkités j
Techninés prieziiros tarnyba.

Pries valydami prietaisa, iSjunkite jj, iStraukite kiStukg i
maitinimo tinklo ir leiskite prietaisui atvésti.

Laikykite vis jpakavimo medZiaga (plastikinius maiselius, po-
listireno putas) vaikams nepasiekiamoje vietoje.

PAVOJUS PASPRINGTI. Prietaiso sudétyje gali bati mazy daliy.
Kai kurias jy butina iSrinkti atliekant prietaiso valymo ir prie-
Zidros darbus. Bukite atsargus ir laikykite nedideles dalis toliau
nuo vaiky.

Pavojus nusideginti!

Naudojant 3 prietaisa kaitinamas vanduo, todél gali susidaryti
garai.

Prietaisui veikiant (atliekant automatinio skalavimo
cikla, tiekiant karsta gérima, tiekiant garus, atliekant
valymo ciklg) venkite salycio su karSto vandens ar gary
purslais.

35 Veikiant kavos aparatui puodeliy lentynélé gali labai jkaisti.



2. BENDROJIINFORMACIJA

2.1 Naudojimo instrukcijos

Prie$ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite visas Nau-
dojimo instrukcijas. Nesilaikydami 3iy instrukdijy galite nuside-
ginti ar sugadinti prietaisa.

Gamintojas néra atsakingas uZ Zala, atsiradusia nesilaikant Siy
naudojimosi instrukdijy.

Atkreipkite démesj:

Sie saugos jspéjimai galioja visiems ,De’Longhi” kavos
virimo aparatams.

Laikykite Sj lankstuka kartu su prietaiso instrukcijomis.
Perduodant prietaisg kitiems asmenims bitina pateikti ir Sias
instrukcijas.

3. PRIES NAUDODAMIESI KAVOS APARATU

3.1 Prietaiso patikra

ISpakave prietaisa patikrinkite, ar nieko netriiksta, ar prietaisas
néra sugadintas ir ar yra visi priedai. Nenaudokite prietaiso,
kuris yra akivaizdZiai paZeistas. Kreipkités j, De’Longhi” klienty
aptarnavimo tarnybas.

3.2 Kavos aparato montavimas

Kai montuojate aparata, butina laikytis Siy saugos jspéjimy:

«  Aparatas iSskiria Siluma. ISdéste kavos aparata ant dar-
bastalio, tarp kavos aparato bei sieny i$ Sono ir galo pali-
kite ne maZesnj kaip 3 cm tarpa, o vir$ kavos aparato — ne
mazesnj ne 15 cm.

Vanduo, patekes j kavos aparata, gali jj sugadinti. Nemon-
tuokite aparato Salia ciaupy ar kriaukliy.

+  Aparatas gali sugesti, jei jame uz3ala vanduo. Nemon-
tuokite kavos aparato patalpoje, kurioje temperatra gali
nukristi Zemiau nei 0 °C.

« Nutieskite laidg taip, kad jo nepazeisty astris kampai ar
jis nesiliesty su karstais pavirsiais (pvz., elektrinémis kars-
tomis plokstémis).

3.3 Aparato prijungimas

Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka jtampa, nurody-
t3 prietaiso vardinéje ploksteléje.

Prijunkite prietaisa prie tinkamai jZeminto ir teisingai sumon-
tuoto lizdo, kurio vardiné srové yra ne mazesné kaip 10 A.

Jei maitinimo lizdas netinka prietaiso kistukui, lizda turi pa-
keisti kvalifikuotas specialistas.
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3.4 Aparato saranka

Kai pirma karta naudojatés prietaisu, vandens mazgas biina
tusdias, todél prietaisas gali veikti triukSmingai. Mazgui uzsi-
pildZius, triukSmas tampa maZesnis.

3.5 Medziagy, besiliecianciy su maistu,

valymas ir prieziura.

« Naudodamiesi pirma kart arba jei nesinaudojote 3—4
dienas, iSvalykite prietaisq ir nuimamus priedus, besilie-
¢iancius su vandeniu, kava ir pienu, kaip nurodyta naudo-
jimo instrukcijose. Jose taip pat nurodyta, kuriuos priedus
galima plauti indaplovéje.

Jei nesinaudojote prietaisu ilgiau kaip 3—4 dienas, pries
paruo3dami gérima, praskalaukite vandens mazga taip,
kaip nurodyta Siose Naudojimo instrukcijose.

« Atlikdami visus valymo ir techninés prieZiuros darbus, ap-
radytus naudojimo instrukcijose, ir (arba) rodomus ekrane
arba perspéjimo lemputémis, bkite itin atsargs.

3.6 Kapucino ir kavos su pienu ruosimas

«  I3handant prietaisa buvo naudotas karvés pienas ir Sie
augalinés kilmés produktai: sojos, ryZiy ir migdoly pienas.
Negalima naudoti jokios kitos rasies pieno ar augalinés
kilmés gérimo.

« Norédami iSvalyti sistema, po to, kai buvo panaudotas bet
kokios riisies pienas, vadovaukités standartinémis proce-
diromis, aprasytomis naudojimo instrukdijoje.

+ Gamintojo nurodyti valymo metodai, apradyti Nau-
dojimo instrukcijoje, neuztikrina, kad bus pasalinti visi
alergenai.

Patvirtintos ar jtariamos alergijos ir netoleravimo atve-
jais jsitikinkite, kad masinoje anksciau nebuvo naudoja-
mas joks pienas ar augalinés kilmeés produktas, turintis
alergeny, kuriems esate alergiski, ar medziagy, kuriy
netoleruojate.

4, NUORODOS | ]STATYMUS
1] Sis prietaisas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
Q r reglamenta 1935/2004 (EB) dél medziagy ir gami-
niy, skirty liestis su maisto produktais.

5. PRIETAISO UTILIZAVIMAS

ﬁ Sio prietaiso negalima $alinti su buitinémis atlieko-

mis. Nuneskite jj j jgaliota atlieky rasiavimo ir perdir-
——

bimo centra.



6. |JVADAS 9. KAVOS GERIMU RUOSIMAS
Pagrindinés Sio kavos aparato funkcijos nuosekliai pavaizduo- . . i
tos Sparéiajame vadove. 9.1 Kavos ruosimas is kavos pupeliy

Skirkite Siek tiek laiko, kad perskaitytuméte Sias naudojimo
instrukcijas. Tai padés iSvengti bet kokios rizikos ir nesugadinti
prietaiso.

Sviesos diodai ir indikatoriy lemputés ant skydelio padés jums
saveikauti su kavos aparatu ir teisingai naudotis jo jvairiomis
funkcijomis:

(G Nedega -
ap Nuolat dega Funkcija galima
S 7
e G e | |\l Funkcija vykdoma
7 S
2\_./1 Greitai mirksi Vartotojas turi
“/ I AN atkreipti démesj

Tie patys simboliai naudojami ir Sparciajame vadove, pateikta-
me su Siuo gaminiu.

7. KAVOS APARATO NUSTATYMAS

«+ Kavos aparato nustatymo instrukcijos pateiktos SPARCIA-
JAME VADOVE.

Pradéje naudotis kavos aparatu, turite pagaminti 4-5
kavos puodelius, kol galutinis rezultatas ims tenkinti.

+  Kai pirma karta naudojatés prietaisu, vandens mazgas
biina tusias, todél prietaisas gali veikti garsiai. Mazqui
uzsipildant, aparatas ima veikti tyliau.

« Kavos liku¢iy malinélyje gali bati dél prie$ pardavima
atliekamy bandymy. Tai jrodo, kad mes kruop3diai prizia-
rime savo gaminius ir jais rpinamés.

8. KAVOS APARATO |JUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

+ Kaskart jjungus prietaisa, jis ima automatiskai Silti ir atlie-
ka skalavimo cikla. Sio ciklo pertraukti negalima. Prietaisu
negalima naudotis tol, kol ciklas nebus uzbaigtas.

+  Kaskart ijungus aparata, kuriuo buvo ruoiama kava, jis
automatiskai atlieka skalavimo cikla.

Pavojus nusiplikyti!

Vykstant skalavimo ciklui i$ kavos iSleidimo snapeliy lasa nedi-

delis karSto vandens kiekis. Venkite salycio su vandens purslais.

+  Kavos aparatui jjungti arba iSjungti paspausite mygtuka

|
Jei neﬁudosite aparatu kurj laika, iSjunkite jj i$ maitinimo
tinklo:
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Nenaudokite Zaliy, karamelizuoty ar cukruoty kavos
pupeliy, nes jos gali prikibti pries kavos malanélio ir jj
sugadinti.

Jei suaktyvintas rezimas ,Energy Saving”, pirma kava gali
pradéti tekéti tik po keliy sekundziy.

9.2 Kavos ruosimas iS maltos kavos @

Niekada nepilkite maltos kavos, kai kavos aparatas yra
iSjungtas, nes ji gali pasklisti po kavos aparato vidy ir jj
uZtersti. Taip galite sugadinti kavos aparata.

« Niekada nenaudokite daugiau nei vieno nugriebto sam-
telio, nes taip galite uZtersti kavos aparatq ar uzkimsti
piltuvelj. —

« ,LONG” (silpnesnés) kavos g  ruosimas: prajus

pusei ruo3os laiko ir jsijungus lemputéms N\ ir ?\F,
, idékite vieng nugriebta maltos kavos samtelj ir dar karta
nuspauskite mygtuka,Long".

Negalite paruosti &, ,Doppio+“ (dvigubos kavos) i§

maltos kavos.

9.3  Kavos aromato keitimas
1. Spauskite pageidaujama aromata atitinkantj mygtuka:

,Mild” (Svelnus)

,Medium” (vidutinis)

,Strong” (stiprus)

2. Pasirinkite norima kavos gérima.

Atkreipkite démesj:
Ruosiant kava kita karta kavos aparatas pasitlys paskutinj
pasirinkt aromata.
Nutriikus maitinimui, kavos aparatas grjs prie numatyto-
sios vidutinés reikSmés.

d
9.4 Skalavimas @

Naudokite Sig funkcija karstam vandeniui, skirtam vidiniam
kavos aparato kontarui valyti ir Sildyti, tiekti i$ kavos snapeliy.
Norédami atlikti skalavimo cikla, nuspauskite mygtuka Oé:)
ir palaikykite jj nuspausta apie 5 sekundes. Tiekimas bus nu-
trauktas automatiskai (norédami nutraukti tiekima anksciau,
spustelékite ta patj mygtuka vél).



g
@ x2
N

N

9.5 Patarimai, kaip gauti karStesne kava
Karstesnei kavai pagaminti atlikite Siuos veiksmus:
atlikite skalavimo cikla (r. pastraipa “Rinsing”);
pasildykite puodelius pasinaudodami karsto vandens
funkdija;
padidinti kavos temperatirg (zr. skyriy “9. Settings
menu”).

9.6 Kavos maluinélio reguliavimas

Kavos maliinélis uzprogramuotas tinkamai ruosti kava, todél
jo nereikia reguliuoti. Norédami sureguliuoti, veikiant kavos
malinéliui pasukite rankenéle taip, kaip parodyta toliau:

Jei kava teka per létai arba i$ | Pasukite per vieng spragte-
viso neteka. |&jima link,, 7"

Siuos pakeitimus pajusite paruo- v
$e bent du kavos puodelius.

Kad kava bity sodresné ir | Pasukite per vieng spragte-
tirstesné 1&jima link 1"

Siuos pakeitimus pajusite paruo-
$e bent du kavos puodelius.

Atkreipkite démes;:
Kavos rupumo requliatoriy galite sukti tik tada, kai veikia kavos
malunélis, t. y. pradiniu kavos ruosos etapu.

9.7  Kavos kiekio puodelyje tinkinimas

1. Spustelékite mygtuka, atitinkantj programuojama géri-
ma, ir palaikykite jj nuspausta kelias sekundes: programa-
vimo meniu galima naudotis indikatoriui pradéjus greitai
mirkséti. Gérimas pradedamas ruosti.
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2. Kai puodelis bus pripildytas iki norimo lygio, vél spuste-
lékite gérimo mygtuka. Tiekimas nutraukiamas, o kiekis

iSsaugomas atmintyje.

Gérimas* Numa- | Programuojamas kie-
tytoji kis (ml)
reikimé
(ml)
v JEspres- | 40 nuo =20 iki ~180
s o
(espresas)
W | Coffee”[180  |nuo=100iki=240
(kava)
W |.long”|[160 |nuo=115iki=250
(silpnesnis
espresas)
W, | .Doppio+" | 120 nuo =80 iki ~180
(dviguba
porcija)
W | America- | Espres- | Espresso” (espresas):
no” s 0 “|nuo=20iki=~180
(espre- | Vanduo:
5as): nuo =20 iki ~300
40
Vanduo:
110
g | L o n g |Vanduo: | Vanduo:
black” (di- [ 120 nuo =20 iki ~300
delé juoda) | ,Espres- | ,Espresso” (espresas):
s 0 “|nuo=40iki~360
(espre-
sas):
80
B | over ie|[100 | nuo=40iki=240
(antledo)

(*) Gérimy kiekiai ir tipai priklauso nuo modelio.
Atkreipkite démesj!
Norédami atSaukti dabarting programa, spustelékite mygtuka,
atitinkantj kita gérima

10. KAPUCINO PARUOSIMAS

] inda jpilkite 100 g pieno kiekvienai ruoSiamai kapuci-
no porcijai. Rinkdamiesi indo dydj, atsizvelkite j tai, kad
pieno bus du ar tris kartus daugiau.



Kad susidaryty tirStesnés putos, naudokite 3aldytuvo
temperatiiros (apie 5 °C) nugriebtg ar i$ dalies nugriebta
piena. Tam, kad pasildZius pieng putos nebaty per skystos
arba purslai nebuty per dideli, kapucino ruo3os jtaisa va-
lykite kaskart juo pasinaudoje.

Puty kokybé gali priklausyti nuo:

« pieno ar augalinés kilmés gérimo;

«naudojamo prekiy Zenklo;

- ingredienty ir maistinés vertés.

11. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS

Praéjus tam tikram laikui, nustatytam pagal vandens kietuma,
ekrane pasirodo nurodymas atlikti nukalkinimo cikla. Numa-
tytoji kavos aparato vandens kietumo reikimé yra ,4". Kavos
aparata taip pat galima uZprogramuoti pagal vandens tinklo
kietuma jvairiuose regionuose, kad kavos aparata bity galima

nukalkinti reciau.

1. imkite indikacinj popieriy i$ pakuoteés. Jei indikacinis po-
pierius tiekiamas kartu su jusy modeliu, jj rasite prisegta
prie Sparciojo vadovo.

2. Vienai sekundei jmerkite popieriaus juostele j stikline
vandens.

3. ISimkite juostele i$ vandens ir lengvai pakratykite. Po mi-
nutés susidaro 1,2, 3 ar 4 raudoni kvadratai (priklausomai
nuo vandens kietumo). Kiekvienas kvadratas atitinka
viena lygj.

Bendrojo

nustatymas

vandens kietumo | Kietumas

1
Zemas

2
Vidutinis
3
Vidutinis / aukstas

4
Aukstas

Kavos aparatui nustatyti Zr. instrukcijas skyriuje “9. Settings
menu”.
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12. VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS

Norédami uZtikrinti nenutriikstama kavos aparato darba, nau-
dokite,De’Longhi” vandens minkstinimo filtra.

Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite interneto
svetainéje www.delonghi.com.

) WaterFilter EAN kodas: 8004399327252

Tinkamai naudokite filtra pagal pateiktas instrukdijas.
1. Bimkite filtrg i3 pakuotés ir pasukite datos indikatoriy,
kad matytuméte du kitus ménesius.

2. Filtrui suaktyvinti leiskite vandenj pro anga filtro centre,
kol vanduo pradés tekéti pro angas Sonuose (ilgiau kaip
vieng minute).

3. IStraukite vandens talpa ir jpilkite j ja vandens. |statykite
filtrg j vandens talpa, panardinkite jj 10 sek. ir Siek tiek
paspauskite, kad pasisalinty oro burbuliukai.

4. |statykite filtra j jo korpusa ir paspauskite iki pat galo.
5. Uzdarykite talpa dangteliu ir jdékite talpa j kavos aparata.




6. Padékite maziausiai 0,5 | talpos tus¢ia inda po gary / kars-
to vandens snapeliu.

7. Filtrui sumontuoti Zr. instrukcijas skyriuje “9. Settings
menu”.

8. Kavos aparatas pradeda tiekti kar$ta vandenj ir automa-
tiskai sustoja.

9. Dabar filtras yra aktyvuotas. Galite naudotis kavos
aparatu.

12.1 Filtro keitimas

Pakeiskite filtra uzsidequs atitinkamai lemputei Q

1. Itraukite vandens talpa ir nusidévéjusj filtra.

2. Filtrui suaktyvinti vadovaukités instrukcijomis, nurodyto-
mis ankstesniame skyriuje.

3. Kavos aparatui nustatyti Zr. instrukcijas skyriuje “9. Settings
menu’”.

12 2 Filtro i§émimas

nustatyti atitinkamus prietaiso parametrus.

1. Rtraukite vandens talpa ir nusidévéjusj filtra.

2. Kavos aparatui nustatyti Zr. instrukcijas skyriuje “9. Settings
menu”.

Atkreipkite démes;!

Po dviejy ménesiy (zr. datos indikatoriy) arba po to, kai kavos ap-

aratas nebuvo naudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtra net jei

ekrane nematote jokio pranesimo.

13. PATARIMAI, PADESIANTYS TAUPYTI
ENERGIJA
Uzprogramuokite automatinio iSsijungimo po 15 min.
funkdija (2r."9. Settings menu”).

«  Jjunkite energijos taupymo rezima (Zr.

“9. Settings

Atkreipkite démesj: menu’).
Po dviejy ménesiy (r. datos indikatoriy) arba po to, kai kavos Visada atlikite nukalkinimo cikla, kai tai yra nurodoma
aparatas nebuvo naudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtry kavos aparato ekrane.
net jei ekrane nematote jokio pranesimo.
14. PARAMETRY MENIU
Jje | meniu, aktyviais mygtukais pasirinkite atitinkamas funkcijas:
Prieiga prie Nustatymy
nustatymy meniu pasirinkimas Pypteléjimas

-_—— -
Vandensmlnks—‘ 0o 0 0|\‘? @ x2

tinimo filtras

|

KavosU \_j———— Automatinio |ssuung|mo funkcija
temperatura

- Vandens kletumas

Energuostaupymas. —

( ) Gérimai skiriasi priklausomai nuo modelio

1. eikite j meniu:

Ry

<

Nuspauskite ir palaikykite mygtuka @ nuspaust3 kelias
sekundes:

uzsidega nustatymy mygtukai.

Tada nuspauskite mygtuka, atitinkantj reguliuoting nustatyma.




2. Sureguliuokite kavos aparato nustatymus:

Vanden:-1 llninkitinimo Nuspauskite viena i§ Patvirtinkite pasirinkima
tras pupeliy simboliy vandens ISTATYTAS
minkstinimo filtrui su- @
@ montuoti arba pakeisti &
X
Nuspauskite maltos kavos | |simras _
_ simbolj vandens minksti- 0o 0 0 &
nimo filtrui iSimti
Pypteléjimas Patvirtinkite pasirinkima
Nuspauskite vieng i$ JJUNGTAS
@ x2 pupeliy simboliy pyptelé- @ x2
X jimui suaktyvinti X
¢ Nuspauskite maltos kavos | suncras P
simbolj pypteléjimui o 0 0 a l J
iSjungti
Kavos temperatura ZEMA Patvirtinkite pasirinkima
Nuspauskite pupeliy VIDUTINE
simbolj, atitinkantj
reikiama temperatiirg
l / j AU%‘TA ( / ’
o 0 0| &
Energijos taupymas Patvirtinkite pasirinkima
Nuspauskite vieng i$ pu- JJUNGTAS
peliy simboliy energijos
taupymo reZimui jjungti

Nuspauskite maltos kavos
simbolj energijos taupy-
mo rezimui iSjungti

ISJUNGTAS

=




Vandens kietumas

Nuspauskite simbolj,
atitinkantj nustatyting

lygj

1LYGIS

21LYGIS

4LYGIS

Patvirtinkite pasirinkima

Automatinio iSsijungimo
funkdija

Nuspauskite simbolj,
atitinkantj nustatyting
laika

15 MIN

30 MIN

Patvirtinkite pasirinkima

3. Iseikite i$ meniu:

Paspauskite mygtuka @:

Kavos aparatas vél parengtas naudoti.

Atkreipkite démes;!

Kavos aparato nustatymy meniu automatiskai igjungiamas, jei 30

sek. neatliekama jokiy veiksmy.

14.1 Atkurti numatytasias reikSmes

Jsitikinkite, kad kavos aparatas veikia budéjimo rezimu (ijung-

tas, taciau prijungtas prie maitinimo Saltinio).

4




Nuspauskite mygtukus, atitinkanius gérimus 1, 2 ir @@ ir
palaikykite 5 sek. Atkuriamos visos numatytosios nustatymy ir

gérimy kiekiy reikSmés.

Pasigirsta ilgas kavos aparato pypteléjimas, sumirksi visi indika-
toriai. Dabar numatytosios reikSmés yra atkurtos

15. KAVOS APARATO VALYMAS

Svarbu!
Nevalykite kavos aparato tirpikliais, agresyviais valikliais ir alkoholiu. ,De’Longhi” automatizuotiems kavos aparatams valyti ne-
reikalingi jokie cheminiai valikliai.
Nevalykite nuosédy ir kavos likuciy metaliniais objektais, nes jais galite subraiZyti metalinius ar plastikinius pavirsius.

Dalis

Daznis

Procedira

Tir3¢iy talpa

N

Kai uzsidega indikatorius ), tirciy
talpa butina istustinti, kitaip kavos apara-
tu daugiau negalésite pasigaminti kavos.

« ISimkite laSy surinkimo padékla, iStustinkite ir is-
valykite jj.
ISpilkite tirscius iS tirSciy talpos ir kruop3diai jg iSva-
lykite, kad ant dugno nelikty jokiy likuciy.

- Patikrinkite raudong kondensato padékla ir, jei rei-
kia, istustinkite jj.

Kol neidvalysite kavos tiriiy talpos, negal
pirma kavos puodelj, ekrane pasirodo uzras

ésite paruosti kavos. Per 72 val. nuo tada, kai paruogiate
as,empty grounds container”, net jei talpa néra pilna. Sie-

kiant teisingai apskaiciuoti 72 val. kavos aparato niekada negalima atjungti nuo maitinimo Saltinio.

Lasy surinkimo padéklo

Lady padéklas turi lygio indikatoriy (rau-
dong), rodantj esama vandens lygj.

Prie$ indikatoriui iSsikiSant i$ puodeliy
padeéklo, lasy surinkimo padéklas turi bti
iStustintas ir nuvalytas.

ISimkite lasy surinkimo padékla ir tirsciy talpa.
ISimkite puodeliy padéklg ir lasy surinkimo padé-
klo groteles, tada itustinkite laSy surinkimo padé-
klg ir tir3ciy talpa ir iSplaukite visas dalis.
Patikrinkite raudong kondensato padékla ir, jei rei-
kia, istustinkite jj.
Jstatykite atgal la3y surinkimo padékla su grotelé-
mis ir tir3¢iy talpa.
ISimant laSy surinkimo padékl3 tir3ciy talpa visada turi
bti iSvalyta, net jei joje yra visai nedaug kavos tir3ciy.
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Dalis Daznis

Procedura

Kavos aparato viduje Reguliariai (karta per ménesj) tikrinkite,
S Te—

ar kavos aparato vidus néra purvinas (tam

iStraukite lady surinkimo padékla).

ISjunkite kavos aparata ir atjunkite jj nuo maitinimo
Saltinio. Niekada nenardinkite kavos aparato j vandenj.

Pasalinkite kavos nuosédas Sepetéliu ar kempinéle.
« Pasalinkite visus likucius dulkiy siurbliu.

Kavos snapeliai Reguliariai (karta per ménesj) valykite

Z )
== | Kavossnapelius

Reguliariai valykite kavos snapelius kempinéle ar
Sluoste.

Jsitikinkite, kad kavos snapeliy angos yra neuzsi-
kim3usios. Jei reikia, pasalinkite kavos nuosédas
danty krapStuku.

1

6. INFUZORIAUS VALYMAS

Svarbu!
Infuzoriaus negalima istraukti, kai kavos aparatas yra jjungtas.

Paspauskite mygtuka Q) kavos aparatui i$jungti.
ISimkite vandens talpa.

Atidarykite infuzoriaus dureles desinéje kavos aparato
puséje.

4.

Paspauskite du spalvotus atleidimo mygtukus ir tuo paciu
metu istraukite infuzoriy.

4

5. |merkite infuzoriy j vandenj 5 minutéms, tada iSskalaukite
po tekanciu vandeniu.
Svarbu!

SKALAUKITETIK VANDENIU
NENAUDOKITE JOKIY VALIKLIY IR NEPLAUKITE INDAPLOVEJE

6.
7.

Nevalykite infuzoriaus valikliais, nes galite jj sugadinti.
Naudokite Sepetélj, kad pasalintuméte bet kokius infu-
zoriaus korpuse esancius kavos likucius, matomus pro jo
dureles.

[Svale infuzoriy, jdékite ji atgal jstumdami j vidine
atrama, tada spauskite mygtuka ,PUSH", kol iSgirsite
spragteléjima.

Atkreipkite démes;:
Jei infuzoriy sunku jstatyti, i$ pradziy tinkamai jj iSdéstykite
spausdami dvi svirtis.



9. Jstate infuzoriy, sitikinkite, kad du spalvoti mygtukai yra

Ry

10. Uzdarykite infuzoriaus dureles.

Norédami tinkamai atlikti nukalkinimo cikla, atidZiai ste-
békite kiekvienam Zingsniui atlikti bating vandens kiekj
vandens talpoje:

2 Zingsnis: Pirmasis
skalavimas
MAX
gl
3 Zingsnis: Antrasis
skalavimas
MAX
Ll

Perskaitykite instrukcijas ir susipazinkite su lipdukais ant
nukalkinimo pakuoteés.
Naudokite tik,De’Longhi” nukalkinimo priemone. Naudo-
dami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba) netinka-
mai nukalkine kavos aparata, galite netekti gamintojo
garantijos.

+ Nukalkinimo priemoné gali sugadinti Svelnius pavirsius.
Netycia islieje produkto, nedelsdami nuvalykite.

Norédami nukalkinti

Priemoné | ,De'longhi” nukalkinimo priemoné
kalkéms

1. dékite vandens talpa. pasalinti
M Talpa Rekomenduojama talpa: 2 |
Va
17. NUKALKINIMAS 1<% Laikas ~45 min.
Norédami tinkamai atlikti nukalkinimo cikla, atidZiai ste-
Svarbu:

békite kiekvienam Zingsniui atlikti bating vandens kiekj
vandens talpoje:

1Zingsnis:
Nukalkinimas

Jei sumontuotas vandens minkstinimo filtras, jj reikia
iSimti prie$ pilant nukalkinimo tirpalo.

Pasibaigus pirmam skalavimo ciklui, jstatykite filtra
atgal j kavos aparata.

Reikia atlikti nukalkinimo procedira, apradyta Sparciajame

vadove.

Atkreipkite démes;:

« Prasidéjus nukalkinimo ciklui jo nutraukti negalima. Jis
turi baigtis visu skalavimo ciklu.

« DaZniausiai atlikus nukalkinimo cikla, tirs¢iy talpoje buna
vandens.
Jei pasibaigus nukalkinimo ciklui vandens talpa nebuvo
uZpildyta iki MAX Zymos, kavos aparatas ragina atlikti
skalavima trecig karta, kad i$ kavos aparato vidiniy kon-
tlry baty pasalinti visi nukalkinimo tirpalo likuciai. Pries
pradédami skalavimo cikla, nepamirskite iStustinti skys-
Ciy surinkimo padéklo.



18. INDIKATORIAUS LEMPUCIY PAAISKINIMAS

Lempute

Reiksmé

Reiksmé

Mirksi gérimo lemputé

Kavos aparatas kaista:
laukite

Gérimo ir nustatymy lempu-
tés nuolat dega

Kavos aparatas paruostas
naudoti: pasirinkite norima
gérima ir susijusias funkcijas

Pakeiskite filtra (zr. skyriy“7.
Water softener filter”)

Néra kavos pupeliy: jberki-
te pupeliy j kavos pupeliy
talpa, tada nuspauskite
bet kurj mygtuka aliarmui
isjungti.

Nepakankamas ~ vandens
lygis talpoje: uZpildykite
talpa

Malta kava yra per smulki,
kava teka per létai arba i
viso neteka. Sureguliuokite
kavos malunélj (zr. skyriy
“4.6 Adjusting the coffee
mill”)

Vandens talpos néra arba ji
netinkamai jstatyta: teisin-
gai jstatykite talpa

Naudojama per daug kavos.
Pasirinkite Svelnesnio skonio
kava arba sumazinkite mal-
tos kavos kiekj

Bendrasis aliarmas: kavos
aparato vidus yra labai uz-
siteres. Kruopsdiai nuvaly-
kite kavos aparato vidy. Jei
pranesimas neisnyksta ir
iSvalius kavos aparato vidy,
kreipkités j ,De’Longhi” kli-
enty aptarnavimo tarnyba
ir (arba) jgaliota techninés
prieZidros centra

Pasirinkta maltos ~ kavos
funkdija nejdéjus j piltuvélj
maltos kavos. sitikinkite,
kad piltuvélis yra neuzsi-
kimses, tada pridékite vieng
nugriebta maltos  kavos
samtelj ir pakartokite.

Nejstatytas iSvalytas infu-
zorius: jstatykite infuzoriy,
kaip apradyta skyriuje “11.
(leaning the infuser”

Vandens mazgas yra tuscias.
ISleiskite karsto vandens pa-
sukdami rankenéle j padétj
b8 arba spustelédami
mygtuka,Steam” (garai)




ReikSmé Lempute ReikSmé

Butina iSvalyti kavos tir3ciy Nukalkinimas buvo nutrauk-

talpa tas. Norédami vél naudotis
A ﬁ kavos aparatu:

1. Paspauskite mygtuka

“ 2. Jei gary rankenélé yra

Sz nustatyta j padétj 0,
Néra kavos tirsciy talpos @ plasijklte . l. padfe 1
arba ji jstatyta netinkamai: Lléb; bus pradetas tie-
jstatykite lasy surinkimo kimas, o nukalkinimas
padékla su tirsciy talpa ir atsinaujins nuo 14 pav.
pastumkite kuo toliau. 10 psl.

Butina atlikti nukalkinima
("12. Descaling” ir atitin-
kamas Sparciojo  vadovo
skyrius)

9

19. GEDIMY SALINIMAS
Zemiau pateiktas galimy gedimy sarasas. Jei nepavyksta pasalinti gedimo vadovaujantis nurodyta informacija, kreipkités j Klienty
aptarnavimo taryba.

TRIKTIS GALIMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS

Prietaisas nejsijungia. Jis néra jjungtas j elektros lizda. Jjunkite kavos aparata j elektros lizda.

Kava nekarsta. Nepasildyti puodeliai. Pasildykite puodelius i3skalaudami juos
karstu vandeniu (galite pasinaudoti kar3-
to vandens funkcija).

Vidiniai mazgai atvéso, nes po to, kai pa- | Prie$ pradédami ruosti kava, nuspauskite
skutinj karta buvo paruosta kava, praéjo | ir kelias sekundes palaikykite mygtuka
2-3 min. €2), kad baty atliktas skalavimo ciklas ir

Nustatyta per Zema kavos temperatira. | Nustatykite aukStesne kavos temperatiirg
nustatymy meniu (Zr. “9. Settings menu”).

Kavos aparata reikia nukalkinti Atlikite nukalkinima. Tada patikrinkite
vandens kietuma (“6. Measuring water
hardness”) ir jsitikinkite, kad kavos apa-
rato nustatymai atitinka vietos vandens
kietuma (9. Settings menu”).

9
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TRIKTIS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Kava per silpna arba puta nepakankamai
tirsta.

Kava sumalta per rupiai.

Sureguliuokite malimo lygj (“4.6 Adjus-
ting the coffee mill"). Poveikj pastebésite
paruose bent 2 puodelius kavos.

Kava netinkama.

Naudokite espreso kavos aparatams tin-
kancia kava.

Kava nedviezia.

Kavos pakuoté atidaryta seniai, todél
kava prarado skonj.

Kava teka per [étai arba po lada.

Kava malama per smulkiai.

Sureguliuokite malimo lygj (“4.6 Adjus-
ting the coffee mill”). Poveikj pastebésite
paruose bent 2 puodelius kavos.

Kavos aparatas neruosia kavos

Vidiniuose kontiruose aptikta priemaisy

Palaukite, kol kavos aparatu bus vél ga-
lima naudotis. Pasirinkite pageidaujama
gérima. Kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnyba, jei triktis islieka.

Kava neteka i$ vieno ar dviejy snapeliy.

UZsikim3e kavos iSpylimo antgaliai.

ISvalykite snapelius Sluoste. Jei reikia, bet
kokius pridegusius neSvarumus galite pa-
Salinti danty krapstuku.

Tiekiama vandeninga kava.

Maltos kavos piltuvélis yra uzsikim3es.

Atidarykite dureles ir iSvalykite piltuvélj
Sepetéliu.

Nepavyksta istraukti infuzoriaus.

Kavos aparatas nebuvo isjungtas.

Sjunkite kavos aparata paspausdami myg-

tuka U)

Baigus nukalkinimo cikl3, kavos aparatas
nurodo, kad batina atlikti procediir tre-
Cig karta.

Dviejy skalavimo cikly metu vandens
talpa nebuvo pripildyta iki MAX lygio

IStustinkite lasy surinkimo padékla, pripil-
dykite talpa iki MAX lygio ir atlikite trecia
skalavimo cikl3.

Dideli pieno purslai

Pienas yra nepakankamai 3altas arba
néra nugriebtas ar pusiau nugriebtas.

Stenkités naudoti Saldytuvo temperati-
ros (apie 5 °C) nugriebta ar i§ dalies nu-
griebta piena. Jei rezultatas netenkina,
iSbandykite kita pieno rasj.

Kapucino ruo3os jtaisas yra uzsiterses.

ISimkite dalis ir kruop3ciai nuvalykite jas.

Buvo naudojami kilmés

gérimai.

augalinés

Rezultatas gali skirtis ir smarkiai priklau-
50 Nuo gérimy maistiniy savybiy.

Puodeliy padéklas ant kavos aparato yra
karstas

Vienas po kito buvo paruosta per daug
gérimy.

Nenaudojamas kavos aparatas isskiria
triukSma ar garus.

Aparatas paruostas naudoti arba neseniai
buvo iSjungtas, | karsta garintuva lasa
kondensatas.

Tai yra normalu. Kad taip atsitikty reciau,
iStustinkite lasy surinkimo padékla.

Prietaisas generuoja garus is lady surin-
kimo padéklo ir (arba) jei ant pavirsiaus,
ant kurio stovi prietaisas, esama vandens.

Nejstatytos idvalytos laSy surinkimo pa-
déklo grotelés.

|statykite lady surinkimo padéklo grote-
les atgal j lay surinkimo padékla.
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